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Hétköznapok. 
Budapest, szeptember 18. 

(M-cl.) A nyar1 szünettel járó pihenők 
és nyári üdülők és utazgatások kellemes 
napjai lassankint elmultak, 8 ismét bekö
szöntenek a munlcának szürke, de annál 
hasznosabb hétköznapjaL A Lloyd klub né
pesebb és élénkebb lesz s a miniszterek 
is egymásután megtérnek - ki erről, ki 
amarról - hivatalaikba, hogy ujult erővel 
lássanak az ügyek intézéséhez, az előre
készitett vállalkozások dülőre viteléhez, 
vagy uj konczepcziók megvalósításában pró
bálják ki beválóságukat. 

Igy a belüqyminisztériumban megindult 
az egész vonalon a közigazgatás államo
sitásának nagyhorderejű munkája, mely
nek egyik alapköve a közigazgatási t'l.n· 

. folyamok felállitása. 
Kiváló fontossággal bir az a két tör

vényjavaslat, ll!_ely az államháztartást illeti : 

TARCZA. 
-==-=========== =========== 

GabrieHe. 
l Irta: Tutsekné-Bexheft Lilly. 

~ A czifra, márványemlékes sirok között 
~ elsuhan az őszi napsuO'ár. Tiszta és derült az 
· ;JI ég, a levegő; valami t- földontuli béke, vala-

mi álomszerü nyugalom fogja el az ernber lel
két itt. . 

A gyászoló, élő, megtört szivekben virá~
zik az emlékezés bübájos virága. Nem a fáj
dalom, a veszteség érzése tölti el most, ha
nem a boldogság egy halvány, szintelen sugara 
talán. 

Feketeruhás nőalak árnya válik ki élesen a 
napsütötte, virágos sir előtt. Arcza ránczos és 
öreg. Hisz a sir lakója is régen ideköltözött már; 
s az évek rnulnak, egyre mulnak. 

Az asszony ajkán pedig halvány, gyönge 
mosoly ül. 

Mf'rt boldog ő. 
Ti emherek, a kik az élet áradatában bor

zadva gondoltok a végre, ti nem tudjátok, ugye, 
hogy boldog az, a kinek egy kedves halottja 
van'? ! n.gy halottja, a ki most az övé, -
noha másé volt egykor, másé volt mindig, a 
mig élt. 

• Az enyém," - mondja ő és mosoly és 
~ köny csillog a jóságos szemében . . . " ~ ....... 
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POLITIKAl IIAPILAP. 

FELELOS SZERKESZTÓ: 

5 t a u b e r J ó z • e f. 

az október 10-én elóterjesztendő költség
vetés és a beruházási törvényjavaslat. Ez 
az utóbbi változást jelent a pénzügyek ke
zelése körül eddig követni szokott eljárás
ban. Eddig az volt a szokás, hogy a be
ruházásokat a költségvetésben irányozták 
elő. Most a kormány a fontosabb beruhá
zásokat külön törvényjavaslatban foglalja 
össze s rajta lesz, hogy az országgyülés
sei mielőbb letárgyalhassa. A nálunk szo
kásos eljárás szerint ugyanis az ország
gyülés nagyon hosszadalmasan tárgyalta 
eddig a költségvetést. Az 1900-ra szóló 
költségvetés előterjesztése és megszava
zása közt is p. o. teljes nyolcz hónap telt 
el. Ebből az a hátrány következett, hogy 
a kormány nem foghatott hozzá kellő idő
ben a. tervbe vett nagyobb közmunkákhoz. 
A most választott eljárási mód szerint a 
beruházásokról szóló törvényjavaslatot meg
szavazhatja az országgyülés s még ujév 
előtt s a tavasz beálltával már hozzá le
het fogni a tervezett közmunkákb.oz. Ezek
nek száma igen jelentékeny. Nagy beru
házásokra készül a közoktatásügyi, igaz
ságiigyi, kereskedelmi és földmivetési mi
niszter s e jelentékeny közmunkák most, 
a pangó magán vállalkozás korszakában 
azért is fontosak, mert keresetet nyujta
nak a vállalkozóknak és sok ezer mun
kásnak. 

Ugy látszik, hogy a telepitési tervek 
és munkálatok sem lettek teljesen befe
jezve annak a tízezer magyar holdnak a 
megszerzésével, melyet a földmüvelésíigyi 
miniszter az utolsó 6 hónap alatt Erdély
ben vásárolt. A szünet alatt ott járt mi-

József filherezeg-ut 22. iil&. 

TJo:LEFON-SZÁM: lbl. 

Szerda, szeptember 19. 

niszter megnézett több gazdasági telepet 
és egyszersmind a telepitési czélokra vett 
földeket is megtekintette. Ez arra vall, 
hogy annak a hirnek, mely az Erdélyi ré· 
szekben megkezdett telepítések nagysza
básu folytatása és betetőzéséről szólt, ko
moly háttere van, a mi nagyon is kivá
natos volna, föltéve, hogy a vásárolt föld
területeken életképes elem telepittetik meg 
a boldogulásnak biztos föltételei mellett. 

Megelégedéssel regisztráljuk a zajta
lan, de annál gyümölcsözőbb . munkálko
dás jelenségeit a kormányzat külömböző 
ágaiban, mert valósággal nagy mulasztás 
is volna, ha a pártközi békének ezt a 
kedvező haladékát maradandó és a közjó
lét emelésére czélzó alkotásokra nem hasz
nálná föl a kormány. 

POLITIKAl HIREK. 
Kereskedők a politikában. A miskolczi ke· 

reskedelmi kongres11zus a követk{IZ~ határozatot 
hozta : Kivánatosnak tartja. a kongresszus, ha. az 
ország minden kereskedelmi és ipartestülete oda. 
törekednék, hogy ahol a kereskedelem és ipar tá· 
borából lép fel valaki képviselqjelö"ltnek, az ilyen 
jelölt . érdekében minden megengedett eszközzel 
sikra szálljon és az illető testületn!3k tagjai az ilyen 
jelöltre adják szavaza.tukat. 

Ha. pedig ily{\n jelölt nincsell, akkor legalább 
ker{lssenek garancziákat, ha nem is reverzálist arra 
nézve, hogy aki öket a parlamentben képviselni 
fogja, a kereskedelem és ipar nagy érdekeit nem 
fogja. szem elói téveszteni s ha kell, mtnden egy· 
oldalu és l.ulzó tendencziával szemben kellő ener
zsiával fog állást foglalni. 

Ha mesebeli tündérek varázs-erejével visz- lát egy szep leányt, ha megszereti, megkéri, 
szaidézzük az ifjuság és szerelern korát: az ha házasságra gondol ? 
emberi életek tükre tárul föl előttünk akkor. Hisz ez az a boldogság, a mit mi mind 

8 a messze multból két leány alakja tünik m_~gálm~d'!n~. emberek; ez a m1 életünk bü-
elő. Az egyik szép fiatal. és ragyogó, a másik baJOS szt~arvanya.. . . . 
csunyább és öregebb igénytelenebb talán. Gabnelle ped1g lehaJtotta ~ ~feJét éR .. sirt. 

Ugye ebből már könnyü megérteni a Tar- .Mert oly gyorsan! .. oly szédltően repultek ~ 
nay leányok sosát? Hogy férjiJ.ezment );largit, n~pok, oly hamar elJ,ott a nag! .és borzasz!o 
és Gab· ielle megvénül t, elhagyatva, egyedül? ptll~nat ott, az olt~na~ . .M~rt latma kelle~l ~o· 
O, ti bölcsei az életnek, a kik előre látjátflk a l v.éret meny~sszon~l, hofeher ruh~.ban. Pe~o ~-•k· 
JÖVőt, mily gyarlók és részrebaj Iók vagytok ti ! Ios m.ellett, naliam kellett az esku csengo tl::;zta 
Mintba a szerelern a szép lányok szivében éledne szavait. , .. . v· . _,. 
fel csak, mintha a boldogsúg szentélye örökre , Talan a gyul~le~ egy tlláma czt~a~?tt 
zárva maradna a többiek előtt. at rnost a ~eány sztven, ,a .ha~ag .. é~ szeg.\ cn, 

. tehetetlenseg zavaros erzeset kozul ? Lehet. 
Nem ~g~ van az. 8zerettek mmd a ketten. Sápadt, az arcza, és a szemei villognak vé-
Eg_~ ~erftt. . , , 

1 
szesen. . 

. JI<To~ele~es, ktvalo ember.() .. mondta Mar· Az orgona lágy, édes hangja sznlal meg 
g1t. ..tis Gabrtelle hallgatott. Mmd1g hallgatott. aztán. A meggyötört, vergődő lélek vihal'a ei· 

Pedig Miklós eljött hozzájuk gyakran. simuL 
Minden héten. .~Hnden nap aztán. S a lány Hisz Margit boldog. 8 az ó boldogságát -
~zivében egyre pu~titot,t. a láng,. egyre, jobban megirigyeini nem szahad soha! 
egett a szereleJ? .maglyaJa. Ga~n?llett ert~m. , Lám, egyedül maradt mo:st Gabriella. 

Mel't .Margtt Is szerette ~hklost. Reszelt ro- Békés, egyhangu rollgányban nagyon t~l-
la sokat. nek a napok. U res az élet; puszta a jövő. Es 

. ~]s egyszer aztán hevesen ragadta meg a fáj a sziv. 
nővére kezét, kipirult arczczal és ragyogó sze- , Csa_k egyetlen vendég: jött ,el g~akra~ !!,Z· 
mekkel hajolt le ,hozzá: tan a kit a Tarnay Marg1t rnatkasaga IdeJen 

"Szeretem! Es ö is szeret ! És nőiil fog sohse lát.tuk itt. 
venni." _ Pap Jenő . 

Van-e természetesebb enné!'? Ha a férfi meg- Sokat ülLek együtt, és megeredt a beszéd 

Mai számunk 12 oldal. 
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A kinai háború. 
- Az A r a <:l i Köz l ö n y távirati értesülést>. -

Arad, azeptember 18. 

Az orosz és franczia ügyvivők, a kik ma 
látogatást tettek a pekingi külügyi hivatalban 
kijelentelték, hogy kormányaik szándékai Pe· 
king kiüritését illetőleg' nem szenvedtek válto

r i ; 

: zást. Ezzel szemben a Reuter-ügynökség teg-
' nap még azt jfl]{'ntette, hogy az orosz csa

i ·' patoli. fokozato:> vhsz11vonása Pekingből meg
kezdődött. 

' 1j Miután e két jelentés egymással homlok-
,: 'l egyenest ellenkező, csak az egyiket fogadhatjuk 
. -. el igaznak. 

' 
'i l 

Aki Oroszország külpolitikáját figyelemmel 
kísérte, az meggyl)zödhetett arról az önzésről, 
mely az orosz kormányt a kinai háboruban 
vezérelte. Hogy a boxer lázadás mögött Orosz
ország állott, azt mindenki tudta. Ezt az alkal
mat akarta felhasználni az orosz kormány, 

j ' hogy kénye-kedve szerint halászhasson a za
varosban. l 

l 
l (!;zek szerint ·tehát a Peking kiürítéséről 

szóló hirt kell valónak elfogadni, amely Orosz
ország intenczióinak is inkább megfelel. 

Mai távirataink a követk~zők: 

·· Berlin, szeptember 18. 
Kinában mindenütt ujra kitört a küzde-

, i· lern. Az amerikaiak ismét erélyesen léptek fel. 

. ' 

l 
~. 
l 
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Hong-Kong, szeptember 18. 

A Sachsen-gőzös Waldersee gróf tábor
nagygyal ma ideérkezett. 

London, szeptember 18. 

A Reuter-ügynökség jelenti Pekingből: 
Egy 300 amerikai lovasból álló amerikai csa
pat holnap északkeleti irányban indul, hogy ott 
a szorongatott keresztényeknek segitséget v!-
gyen és a terepet felvilágosítsa. A csapat tiz 
napig lesz uton. Több hasonló expP-dicziót ter
veznek. Minden nemzet külön rögtönitélő biró 
ságot alakított. A németek a lopást főbenjáró 
bünként büntetik. 

London, sze p tem ber 18. 
A Standard jelenti Washingtonból tegnapi 

kelettel: Az orosz és a franczia ügyvivők, a 
kik ma látogatást tettek a külügyi hivatalban, 
kijelentették, hogy kormányaik szándékai Pe
king kiüritését illetőleg nem szenvedtek válto-

S bizalmas, csendes félhomályban Jenő igy 
beszélL: 

"Én is szerettem Margitot. Azt hittem, 
hogy az enyém lesz, és vérzik a szivem az el
veszett boldogság után. 

Bizony, az ábrándok elfoszlanak a napsu
garas életben, mint a köd a fénytől 

És azt hiszi most a világ, ugy gondolom 
én, hogy a két boldogtalan ernber megvi
gasztalódott, lassan a barátság valami gyön
gédséggé fajult, a mi a szerelemhez nagyon kö
zel áll? 

Nem ugy történt pedig. 
A végzet sötét, fekete vonallal huzza át az 

emberek számitásait, a boldoggág összedül, s 
a romokból jajszó, kél:.!:égbeesés marad vissza 
csak. 

Van-e megrenditőbb, rettenetesebb csapás 
annál, mikor a halál orvul támadja meg az 
életerős, hatalma<~ embert, ereje egész teljé
ben, kora delén 1 Mikor egyszerre esik öszsze 
az élet, a boldogság, a szerelern 1 Semmivé 
lesz mind, az enyészet fogyasztó, gyilkos lehel
letétől ! 

Borzalmas ez. 
Rémesen, őrjöngve zokog föl az asszony. 

usszetépne, összezuzna mindent, elpusztítaná a 
világot és magát, ha nem volna tehetetlen és 
gyönge most, ha nem őrködne a csöndes, bé
kés testvéri szeretet minden tette fölött. 

"Meghalt!" Ez a szó hangzik egyre Mar
git, az özvegy, vonagló ajkairól. 

Es Gabrielle, az ~!hagyott, az egyedül
álló, megtörve térdel a férfi ravatala előtt, a 

. ,. 

ARADI KÖZLÖNY. 1900. szeptember u 
~~~~~------~---------------------------------~--------

zást. Egyuttal azt kérdezték, hogy az Egyesült- ságban fogja tölteni, hátrale·;ő napjait, mialatt 
Allamok mit szándékoznak tenni. A válasz az nemzete koldusbotra jutva szenved és nyomo
volt, hogy a pillanat nem alkalmas a döntesre. rog - addig a m,·~sebzett oroszlán ujra lábra 

Washington. szeptember 18. áll, ujra ~rőt gyiijt és végső ellentállásru hivja 
Ghaffee azt táviratozta Pekingból e hó fel hazája szerencsétlen, rabszolgaságra jutott 

13-áról, hogy az orosz parancsnok kijelentette gyermekeit. · 
előtte, hogy Port-Arthurból és Vladivosztokból A táviró Krüger példátlan szivósságáról ad 
az Egyesült-AIIamokban anyagokat rendelt a ma hírt, mely őt valóságos nemzeti hőssé 
vasuti vonal hP-lyreállitására. Az orosz parancs-
nok azt a meggyőződésfit fejezte ki, hogy a avatja a világ szabRdságszerető népei bámu-
ti~>ncin-pekingi vonalat két hónap alatt helyrt'· latára. 
áliitják. Nem hunyászkodik meg a sors hg .. etlen 

TÁVIRA TOK. 
Véres tüntetés. 

Konstantinápoly, szept. 18. (Saj. tud. táv.) 
Az üszkübi lakosságnak Mehemed basa 
csendőrségi parancsnok elleni tüntetései 
következtében rendzavarások fordultak elő, 
melyek alkalmával a csendórség rálőtt a 
tömegre. A tüntetők visszalőttek', ugy, 
hogy mindkét részen voltak sebesültek. 
Most ismét nyugalom van. 

A burok nem adják meg magukat. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, szeptember 18. 

Hiába verik mellüket az angolok, hiába 
kiirtölik az egész világba, hogy az ő fegyve
reik leigázták a bur népet, mely merészkedett 
szabadsága és függetlenségeért a hatalmas An
gliával ujjat huzni. Az a nép, mely életét, vé
rét szivesen vitte a haza oltárára : még rab
Jánezra verve is szabadságáért tud lelkesedni. 

Transvaal oroszlánját, Krügert, kiverte a 
tulerő hazájából és ha nincs is ott népe kö
zött, melyet fanatizálni tudott, ott van az ő 
szelleme, és a hős nemzet még a távolból is 
megsziveli szavait, melyek lángoló bazaszere
tetröl beszélnek. 

És Kriiger és Stein megszólaltak a meg
próbáltatás Jegnehezebb órájában és harsogó 
hangon kiáltják nemzetüknek, hogy : megha
lunk, de nem adjuk meg magunkat! 

Es mig az angqlok elvakulva az egyenet
len harcz sikerétől, rugják, ütik, csufolják Krü
gert, gazemberhek, sikkasztónak mondják, aki 
meglopta országát, nemzetét, a ki a nemzet 
kincsét zsebre rakva kényelemben és gazdag-

kit ő nagyon szeretett s a ki mégis idegen volt 
előtte. 

"Miklós", - mondja lassan. Aztán hallgat. 
"Minek is élek én? Mit ér nekem a vi

lág 1 a jövő 1 Mert nem engedsz meghalni, 
Gabrieile !" ismétli Margit, a kezeit tördelve 
szüntelenül. 

Fáj hallani ezt. 
Kiilönösen annak, a ki ott, az ajtó mellett 

áll, szerényen és meleg részvéttel arczán, a ki 
csak félve, remegve emeli ajkához az özvegy 
apró kis kezét. 

"Maga is eljött Jenő", - kérdi az asszony 
csöndesen. Mintha óriás fájdalmában is jól es
ne a szánalom, hálásan emeli fel könyes, fé-
nyes szemét. . 

Pedig a kin, .. a boldogtalanság éjének nin
csenek csillagai. Orökké tart az örök sötétség, 
ugy hiszi az ember, mikor a lelkére borul a 
gyötrelmek éjszakája. Azt hiszi, a hajnal soha
se virradhat föl, mert ez mindig igy lesz. Leg
följebb, hogy elfásul lassan a sziv és megder
med a fájdalom. De uj élet sohase fakad a 
multak puszta helyén. 

És szentségt.örés lenne ml}gingatni a bol
dogtalanok e szomoru, fenséges hitét, meg
mutatni a jövő ébredező napját, mely el
üzi az éj, a sötétség rémeit, a gyászt és a bá
natot. 

Pedig az idő meghozza bizonynyal a haj
nalt. 

Tudja ,ezt az, a ki szenvedett. A ki teme
tett már. ~~s felejtett is . 

csapá>:a előtt, 11~'111 veszti el önérzetét hazáj a 
romlásának láttán, hanem kezébe veszi a nem
zet foszlányokra tépett zászlaját, lankadó k~zé
vel magasra emeli. 

Erről beszél az az ellenproklamáezi6, mely
ben semmisnek nyilvánitja az annexiót és kije
lenti, hQgy nem hódolnak meg Angiiának so
hasem, mig csak egy hurnak ereiben a vér 
pezseg. 

A nagyhatalmakhoz fog fordulni, hogy 
nt!mzelisé~ük elismerése mellett, ha angol szu
verénitá~ alatt is, de hagyják meg nekik teljes 
autonomiájukat. 

Igy küzd Transzval uroszlánja a világ 
méltó bámulatára és a legközelebbi jövő meg 
fogja mutatni, hogy a nagyhatalmak tudják-e a • 
szabadságszerető nép sorsát szivükön viselni. 

Lourenco·Mat·quez, szeptember 18. 

A burok szétrombolták a Krokodil
PoOit-hidat és elégettek 300 szerkocsit. 

London, sze p tember 17. 

A Daíly Mail jelenti Pietermaritzburgból 
tegnapi kelettel : Azt mondják, hogy Ro-
berts lord október 3-ika felé Pretáriából 
Angliába utazik. Ugyanaz a lap jelenti 
Lourenco-Marquezból tegnapról, hogy Ko
matipoortot tegnap az idegen zsoldosok 
kifosztották és felgyujtották, minthogy ~ _ -1 
előre látták a város mielóbbi megszáilá-
sát. A burok a Zontpass hegyek felé vo-
nulnak vissza. 

Brüszel, szeptember 18. 

Krüger és Stein elnökök ellenproklamá- · 
cziót bocsájtottak ki, kijelentvén, hogy az 
amnexiot semmisnek nyilvánitják és hogy 
sohasem hódolnak meg az angoloknak. 

Hisz ugy-e, lassan visszatér az ajakra a 
mosoly 1 A köny is felszárad? 

Gabriella szeretettel vonja keblére MargitQt. 
Es Jenőhöz odaszól aztán. Halkan. 

,, A ki elcsügged, soh'sem érdemli mflg azt, 
a mit remélt!" 

Szinte várja, vágyó, epepedő szivvel, hogy 
ez a két ember megértse egymást. Az asz
szony, a ki támaszt keres, uj boldogságot, a 
férfi, a ki szenvedett érte, és szerette, .és hall
gatott. 

Mert akkor ö boldog lesz. Akkor ő szabab 
lesz. Akkor az övé lesz az a hant, az a sir! 
Az ő legdrágább kincse, a mit őriz és ápol 
majd, szeretettel, híven, örökké ! 

Hisz az ember önző, ugy-e Gabrieile 'l 
O, a te szived arany, a te lelked tiszta. 

Szentek a te gondotataid. 
Beteljesült azért a te óhajtásod. Es Margit 

boldog lett. Ugy, a mint azt te akartad, te ál
modtad. 

Nem is érzed, hogy az évek elszállnak, hogy 
egyedül vagy. Hisz ők élnek most is : Margit 
és Jenő. Messze innét. Boldogan. Csak épen meg· 
öregedtek azóta kissé ... 

Te pedig itt állsz, a gonddal ápolt, ékes sir 
előtt. A márványlapról Miklós neve ragyog feléd. 
Letérdelsz előtte. 

S a könnyü szellő végigfut Tarnay Gabriel
le őszes, fakó haján. Mintha végigcsókolná ll'
czát, - a multak sóhajtása 1 

.. Az enyém• - susogja halkan. Ei mo
solyog. 
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1900. szeptember 19 

Krüger javasolni fogja a nagyhatal
maknak, hogy a két köztársaságot helyez
zék Anglia szuverenitása alá, de hagyják 
meg teljes autonomiáját. 

Elmaradt ünnepségek. 
(.& lrane.ta polr:6rme11&erek nem banke&teanek.t 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, szeptember 18. 

A bankettezés törtérietében páratlanul állt 
volna az a bankett. melyet Párisban l<'ranczia-
ország összes polgármesterei tiszteletére akart 
a franczia kormány rendezni. Szinte mesébe 
lllő, hogy milyen nagyszabásunak igérkezett ez 
a tömeg-etetés. Oly arányokról volt itt szó, 
hogy valóságos i•advezéri talentum kellett 

l ~ hozzá, hogy ez a monstre-ebéd megközelítőleg 
simán folyjon le. 

E hó 22-én !Att volna az az ebéd, melyhez 
hasonlót még a világ nem Játott. Eddig 22 ezer 
polgármester jelentette be részvételét és miután 
még Pária sem rendelkezik iiyszámu vendég
ség részére alkalmas helyiséggel, külön e czélra 
épitettek egy óriási csarnokot. Ó.iási appará
tust mozgósitottak az előkészületekre. Legrand 
mester volt a készülödések élén, a ki főpróbá-
ját a minap állotta meg sikeresen, mikor tíz
ezer terítékes dejeuner-t rendezett. Minden nap 
a menü más-más fogásának az elkészítése volt 
soron. Első nap 1800 kacsának az elkészítése 
volt napirend~n, másnap 2430 fáczánt áldoztak 
fel a franczia városok polgármesterej gyomor
béli jóléteért. Majd a filet napja következett ; 
250 hizómarba 500 bordarészéből vették az e 
czélra való 2400 kiló hust. 2000 kiló jégbeh ü
tött lazac is várakozik az elfogyasztás dicsősé
gére, a lazaczhoz. csekéiy 1200 liter mayon-
naisA-t használnak majd el. 

Tervezve volt, hogy közvetlen a bankett 
előtt kAszitik majd el a hires bresti csirkék 
2500 példányát. A csemege tömegeiről a kö
vetkező számadatok szólnak: a polgármesterek 
asztalára 1000 kiló mazsolaszöllő, 10.000 őszi
baraczk, 4000 füge, 6000 körte, 4000 alma és 
20.000 szilva került volna. Italok dolgában 
50.000 palaczk fehér és vörös borra szólt az 
előirányzat. Az ebéd sikeres keresztiiivitele ér
dekében Legrand mest::r a decentralizácziö 
rendszeréhez folyamodott. Ugy volt, hogy föl
állitanak 606 asztalt, ezeket 11 csoportba oszt
ják s ugyanily módon ll szekczióra osztották 
a konyhát. Mindenikben azonban ugyanazok az 
ételek készülnek s az ételeket egyszerre hord-
ják körüL 

Érdekes, hogy az asztalok teritésére nyolcz 
kilométer vászonra lett volna szükség és 30.000 
asztalkendőt használtak volna. A nagy kuliná
ris-csata napján Legrand mester automobilan 
járta volna be a harcz teré t, hogy ugyszól ván 
egyszerre lehessen mindenütt s gyorsan intéz
kedbessék. A pinczéreknek valóságos hadserege 
állott a fővezérlete alatt. A 22.000 vendég ki
szolgálására való pinczér-badserek teljes lá t
száma 21.870 ember. 

Egyszóval a kiáltitásnak valóságos grand 
attractiója lett volna ez a hatalmas ebéd. 

Mindennek azonban vége. Hire terjedt, hogy 
Páris, midőn a polgármestereket lakomára hivta 
meg, politikai tüntetést akart rendezni a köz· 
társaság elnöke és a nemzeti intézmények ellen. 

Grebauval, a párisi községtanács elnöke -
mai távirati értesülésünk szerint - Loubet el
nökhöz levelet intézett, melyben tiltakozik ezen 
insinuáczió ellen és hozzáteszi, hogy a testvéri
ség eszméje ebben a konfliktusban nem fog 
csorbát szenvedni. 

~ Loubet elnök azonban nem ért tréfát és 
l :nai napon kiadta a rendeletet, hogy az ünnep-
. ~ 
l 
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ségek, melyeket Páris a muniezipiumoknak ren
dezni szándékozott, elmaradnak. 

Pedig minden oly :szépen el volt rendezve ; 
sőt Grebauval, a községtanács elnöke már érte
sitette is a: köztársaság elnökét, hogy egy kül
döttség óhajt nála tisztelegni, hogy a párisi 
községtanács által a franczia és külföldi mu
niczipiumok tiszteletére rendezendő ünnepségre 
meghívja. 

Loubet elnök polgári kabinetjének titkára 
azonban egy rövidke kis levelet küldött a köz
ségtanács elnökségéhez, me ly igy szólt: 

.,Loubet elnök, sajnálatára, nincs abban a 
helyzetben, hogy fogadhassa a párisi kö Régtanács 
elnökségét." 

Ezzel vége lett a nagy ebédnek, melyről 
pedig a késő utódok is megemlékeztek volna. 

Egy agrárius föurról. 
- KArolyi SAndor gróf és a csongrádiak. -

Arad, szeptember 18. 

A kereskedők miskolczi értekezlete világos 
képét adta annak, hogy a nemzet jólétének mily 
foku megrontásán fáradoznak az agráriusok és 
hogy nemcsak gazdasági érdekek játszanak a 
kérdésben szerepet, hanem osztály és felekezeti 
harcz tüzeli azoknak keblét, kik nem átalják 
saját önző czéljuk megvalósitásáért más társa-

"dalmi osztályok vesztét, pusztulását felidézni. 

Egyik szegedi laptársunk egy szomoru pél
dáját nyujtja annak, hogy mily szükkeblüség, 
mily önzés vezeti az agrárizmusra felesküdött 
tábor embereit. A hir, melyet szószerint közJUnk 
igy hangzik: 

Csongrád község és Károlyi Sándor gróf. 
Csongrád község előljárosága minden igye
kezettel arra törekszik, hogy a község jö
vedelmi forrásait szaporitsa és hogy a köz
ségnek 540.000 koronás adósságát s az ez
zel járó 110 százalékos pótadóját apassza. A 
község megkereste gróf Károlyi Sándor föld· 
birtokost, hogy az ő tulajdonát képező és a 
község alatt elvonuló 50 hold kiterjedésü 
holt Tisza-ágnak halászati jogát méltányos 
ellenérték mellett engedje át Csongrád köz
ségnek. A község itt mesterséges haltenyész
tést akar létesiteni. hzen holt Tisza halá· 
szati joga jelenleg Balogh József szegedi 
halászmesteré, aki 300 frt évi bért fizet. 
Csongrád község ezen bér összegének meg
felelő kamatot, 6000 frtot ajánlott fel a gróf
nak. Gróf Károlyi azt válaszolta a kö?ségnek 
hogy ha apasztani akarja p~tadóját, vegye 
igény~e az állam segélyét, ne az övét, mert ő 
is viseli a 110 százalékos pótadó terheit. 
Csongrád község lakosságának a kegyur vá
lassza annál is inkább rosszul esett, mert az 
540 ezer korona adósság legnagyobb része az 
árvízvédelem, különösen csomár felgyői öböl
nél készitett töltés költségei, amely töltés 
gróf Károlyi Sándornak a felgyői uradalmát 
védi." 

Igy gondolkozik Károlyi Sándor gróf, aki 
első volt azok között, akik az agrárizmus jel
szavát hirdették és nagyhangu frázisokkal azt 
akarták az ors ~ággal elhitetni, hogy ez az a 
tan, melynek követése mellett a magyar nem
zet boldoguEsát meg fogja találni. Ez a példa 
most megmutatta, hogy népbolondító az ő masz
laguk. mely a vezérférfiak önzésének tömjé
nez, de a nemr.et testét megmételyezi, meg
rontja. 

A csongrádi eset csak arra alkalmas, hogy 
szitsa az osztályharczot, hogy erösit"e azon ta
nokat, melyet a szoczializmus zászlajára irt. 
Hogy ily álláspont végzetes, azt már a mult 
szomoru eseményeiből tudhatjuk és azért a leg· 
nagyobb erélyre lesz szükség, hogy az agráliz-

........ , }," ... 

mus által elhintett mag ki ne keljen, mert 
félő, hogy az ország oly vihart arat, mely 
megrenditi az ország alapját. Caveant con· 
sules! 

SPORT. 
+ A "Zaránd" kerékpár-egylet foiyó évi 

szeptember hó 16·án egylett kerékpáros ver
senyt rendezett a Brád-nagyhalmágyi ország
uton. 

A verseny lefolyasa a következő volt : 
I. Megnyitó versenyen zárt 4000 méter: I. 

:lijat ezüst érmet Brády Elemér nyerte (menet 
idő 7 percz.) Il-ik Bronz érmet L6winger Rezső 
(menet idő B percz.) 

II. Főversenjen 20.000 méter 1-ső dijat 
arany érmet ifj. Baumgm·ten Antal (Arad) 
nyerte meg (menet irlő 37 percz.) II-ik nagy 
ezüst érmet Aiwahám József egyleti pénztár
nok nyerte (menet idő 40.2 másodpercz.) III-ik 
díjat kis ezüst érmet ifj. Brády Albert nyelte 
(menet idő 42 percz.) 

III. Vigasz verseny 2000 méter I-ső dijat 
ezüst érmet Lóvinger Rezső nyerte {menet idő 
3.7 másodpercz) II-ik dijat Kommár János 
nyerte (idő 4 p!·rcz.) 

A versenyek befejezte után az állomási 
épület nagytermébe az érmeket dr. Bóhm Vil
mos szép beszéd kísérete mellett osztotta ki. 

Este 8 órakor a brádi közönség szine-java 
megjelent a tánczmulatságon, a mt'ly kivilágos 
kiviradtig tartott. A tánczmulatságon jelen 
voltak 

Krosznay OlivérLé, Molnár Lajo>;né, dr. 
Baumgarten Jánosné, nörmendy Gyt:.láné, Szluha 
Agostonné Budn,pest, Institoris Ignáczné, Bio
der Sándorné, Aorahám Istvánné, · Bosk Her· 
manné, ifj. Brády Albertné, Brády arpádné, 
stb. Leányok: Zitron Józsa, Szluha Janka (Bu
dapest), Belényesi Ilona (Belényes.) Körmendy 
Margit, Wallerstein Szeréna, Bornemissza nő
vérek stb. 

Szerelmes olajkereskedő. 
- Hatvanhét éves nöcsábitó. -

Budapest, szeptember 18. 

Csáky Bálint hatvanhét esztendős öreg em
ber, de még mindég elég fogékony a női bá
jak iránt. Erre mutat legalább az a körülmény 
hogy bár Budapesten a Lázár-utczában virágzó 
vállalatu olajnagy kereskedése van, mégis szi
vesebben forgolódott a szép asszonyok körül, 
mint az olajos hordók világában. 

Csáky a magyar állami vasutak olaj szál
litója és gazdag ember hiréhen áll - igy te
hát a hóditáshoz szükséges anyagi javak meg 
vannak nála. Különben pedig négy gyermek 
apja, legnagyobb fia már nős és leányai szép, 
nagy eladó sorban vannak. Családja azonban 
folyton hadilábon van vele épen szerelmi ka· 
landjai miatt, melyekről az öreg ur sehogysem . 
hajlandó lemondani. 

Igy legutóbb A. A. fővárosi kereskedő 

gyönyörü szőke feleségén akadt meg a szeme. 
Föltámadt benne a pokoli vágy és megin· 
ditotta az ostromot a szép asszony ellen. Föl· 
dulta a családi boldogságát és a könnyüvérü 
asszonykával egy szép napon megszökött. Bu
dán béreltek lakást, majd Lipcsébe szöktek és 
mintegy három hónap mulva tértek vissza Bu
dapestre. 

A. már akkor intette az öreget, hogy 
hagyjon föl üzelmeivel, mert különben bot
rányt csinál. Azonban a jó szó mitsem hasz
nált. Az asszonyka visszatért ugyan férjéhez, 
de mintegy 4 hét óta ismét Csákyval élt. A. 
magánértesülés utján megtudta, hogy az öreg 
- az asszonykával tegnap este az István fő- _ 
herezeg szálló éttermében vacsorázik. Kapva 
kapott az alkalmon, már csak azért is, mert 
neje ellen beadandó válókeresetéhez sziikséges 
volt, hogy bizonyitékokat szerezzen. 

A viszontlátis természetesen nem mult el 
ütlegelés nélkül. A. hidegen fordult el niitlen 



feleségétől, aki könyörögve kérte bocsánatát és 
odalépett az öreg Don Juanhoz : 

- "Megmondtam önnek, hogy kerülje 
ezt az aszszonyt, aki nekem törvényes hit
vesem." 

Mikor azután az öreg ur gorombán vála
szolt. A. _,!feledkezett magáról és pofonr.k csat
togása hallatszott. Neki esett a csábitónak és 
alaposan helybenhagyta, ugy hogy a vendéglöi 
pinczérek léptek közbe. A rendőrség is bele
avatkozott a dologba, a :nit A. maga akart, 
hogy ily módon irásbeli bizonyitéka is legyen 
neje hűtlenségéről. 

A tátrafuredi titok. 
- As A r a d t K ö z l ö n y tudósitójától. -

·. Budapest, szeptember 18. 

A tátrafüredi titok érik. Szenzáczió lesz 
beléle. Mattasovszky vizsgálóbiró előterjeszté· 
sére a lőcsei törvényszék elhatározta, hogy 
meghosszabbitja Füzesséry vizsgálati -fogságát, 
mert a vizsgálat ujabb támpontokat talált Fü
zesséry bűnössége mellett. 

A helyszini szemlére Tátrafüredre rendelt 
birói kiküldöttek maguk elé idéztek mindenkit, 
a kiről csak sejtették, hogy hallottak Flesch 
bankárról. A Weszterheim fogadó pinczérei azt 
vallották, hogy Flesch és Füzesséry, kirándu
lásuk előtt hozzájuk tértek be és sört ren· 
del tek. 

- Eij, ne pocsékoljuk az időt, hiszen va
dászni akarunk és nem sörőzni! - nógatta 
Füzesséryt indulásra Flesch. 

Füzesséry marasztotta Flescht s ujból sört 
rendelt. 

A vizsgálat lélektani rejtóly után kutat. 
Füzesséry a vizsgálóbiró előtt azt vallotta, hogy 
a mikor látta Flesch bankár elterülését, való· 
sággal önkívületi állapotba esett. A birák nem 
tudják megmagyarázni, hogy egy önkívületi álla
potba esett ember miért ürítette ki Flesch 
bankár zsebeit, hogy a talált értéktárgyakat az 
özvegynák átadja és miért nem 1ohant inkább 
segedelemért, hogy barátját megmenthesse, mert 
laikus lévén nem konstatálhatta biztosan a 
halált. 

A lőcsei törvényszék vizsgálóbirájához 
nap nap után érkeznek feljelentések. Máig 
hiányzott e följelentésekről az aláirás ; most 
névaláírással ellátott levelet kapott a vizsgáló
biró. Sőt akadt két ember, a kik személyes.en 
jelentkeztek, hogy vallomást tegyenek 'B'üzesséry 
ellen. Füzesséry előéletéről megdöbbentő adatok 
jutottak a vizsgálóbiró kezéhez. 

A szarencsétlen áldozat, a ki mig élt, Bécs
ben, Nyitrán, ahol ismerték, sokszor adott al
kalmat, hogy beszéljenek róla. Bécsben egy al
kalommal a Ronacher télikertjében felpofozott 
egy fiatal embert, aki fixirozta a feleségét. 
Nyitrán az Arany Szarvasban olyan mulatságo
kat rendezett, hogy nemcsak a városban be
széltek a dinom-dánomról napokig, hanem olyan 
zajjal. lármával vonult fel ezekre a mulatsá
gokra, hogy a rendőrség kénytelen volt bele· 
avatkozni a dolgába. De jó ember volt - jót 
tett azokkal, a kiket megszeretett. Korábbi 
években 5 is egyik tulajdonosa volt a brünni 
Flesch bőrgyártó czégnek, de a czégből kivált, 
a melynek jelenleg Flesch Adolf az egyedüli 
tulajdonosa. Haraggal vált meg ez a két testvér 
egymástól, Flesch Zsigmond Bécsbe költözkö
dött, az év egy részét ott töltötte, a másik ré· 
szét Nyitra mellett a másik testvérénél, Flesch 
Józsefnél. 

Flesch Zsigmond annyira megked vel te Ma
gyarországot, hogy az volt a szándéka, hogy 
Tégképen letelepedik Magyarorszá.gon. Birtokot 
Tásárol! gazdálkodik, vadászterületet bérel s ott 
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vadászgat. Jómódu ember Yolt, akinek vagyonát 
félmillió forintra becsülték. És ez meg is felelt 
a valóságnak, mert 1896·ban, a mikor végrende
letet csinált, négyszázezer forintra értékelte va
gyonát. Végrendeletében egyetlen fiát nevezte 
meg általános örökösévé s a fiu gyámjául Bécs
ben élő két sógorát rendPite ki. Neje - a vég
rendelet értelmében - csak életjáradékot s 
180.000 forintnyi hozományát kapja. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
* Philharmónia egyesület. Alig multak el 

a forró napok, melyek még a legszenvedélye· 
sebb muzsikust is arra csábitják, hogy hütlen 
legyen hangszeréhez, máris mozogni kezdenek 
a zenét kultiváló egyletek és társaságok, Első 
helyen áll e tekintetben városunk egj"ik Jeg
elösmertebb zenei egyesülete, a Philharmoni· 
kusoké. A köYetkező idényben a Philharmónia 
egyesület jubilál, tiz éves fennállásának emlék
ünnepét üli meg. Erdekes a tervbe vett ün
nepség már azért is, mert fővárosi hirneves 
zeneköltőink köréből többen lerándulnak a 
hangversenyre. A vasárnap megtartott választ
mányi ülés egyik főpontját Vajda Lajos elnök 
azon inditványa képezte, hogy tekintve az egy
let tiz éves multját ez idényben hangverse
nyeivel különösen kitüntesse magát. Határo· 
zatba ment három monstre hangverseny és 
több házi hangverseny rendezése. A mü ;or ösz· 
szeállitásánál nagy sulyt fektetett a magyar 
klassikus zeneköltőkJmüvére. Igy h~sz alkalmunk 
hallani Bogisich, Mihalovics, Liszt, Goldmark 
szebbnél szebb mü v eit. Szép sol ó számok is 
lesznek zenekari kisérettel. A próbák már e 
hóban megkezdődnek. A hangversenyek mü
sorát itt adjuk. 

I. hangverseny. 
1900. deczember hó 8-án. 
l. Goldmark: "Sakuntala" nyitllny. 
2. Mendelsohn : "Hegedű soló" zenekari kisé· 

rette l. 
8. Bogisieh: "Magyar raphosdia". 
4. Mihalovich : "Sellő". 

ll. Hangverseny. 
1901. január 26-án. 
l. Mozarth: "Jupiter simfonia ... 
2. Grieg: .,Zongo1·a hangverseny." 
3, tlandel : "Largo." 
4. Beethoven: .,Cariolan" nyitány. 

III. Hangverseny. 
1901. márczius 16-án. 
l. Bethoven: "Eroica.". 
2. Liszt Ferencz: "Faust" vagy esetleg "Hunnok 

csatáj a." 
3. Popper: "Gordonka cencert" zenekari kisé

rette!. 
4. Wagner: "Tannhauser" nyitány. 

A sólok játszására eddig Unger M., Vas Sán
dor és Mütermüller urak vannak felkérve. A kar
mesteri teendöket részben Hö~tzli J. tiszteletbeli 
karmester, rtiszben Unger Mór egyJeti karmester 
fogják ellátni. • 

* A törzsbérlök figyelmébe. Az eddigi bér
lők szinházi helyeit Gonda László 20·ikáig, 
azaz csütörtökig tartja fenn. Miután az előjegy
zett uj hérlők száma a szoKottnál nagyobb, a 
ki addig ki nem váltja eddigi helyét, elesik 
tőle. Az előjegyzetteknek már c~ütörtök dél
után 3 órától kiadják az esetleg felszabaduló 
páholyokat és földszinti helyeket. 

• "Az ember tragédiája" Londonban. Lon· 
donból azt az értesítést vesszük, hogy egy ma
g)ar ember Madách "Az ember tragédiájá"-nak 
szinrenhozatalán fáradozik. Az illető hazánkfia 
Teleki József, akinek egyéo vállalatai mellett 
keresett és jóhirnevü szinházi iigynöksége is 
van, most a szükséges tőke beszerzésével fog
lalkozik, miután Londonban "Az ember tragé
diájá"-nak szinrehozatala legalább is százezer 
forintba kerül. TeleKi szerint óhajtandó volna, 
ha legalább kis részében hazai tőke is része
sednék a vállalatban, amely Londonban igen 
nagy sikerre számíthat és több száz előadást 
érhet meg. Ilyformán Madách "AJ. ember tra
gédiája" a londoni szinházi viszonyok közepett 
newcsak a magyar géniusznak és a mag,ar 

l::JVO. I'!Z~pt~mher H. 

drámairodalomnak volna győzelme, hanem pénrí
ügyi szempontból is óriási eredményeket ér
hetne el. Teleki már az illt:>téKes és szinbázi 
körökkel is megbeszélte tervét, tüzetesen meg
ismertette az illetőkkel Madách "Az ernbeJ tra· 
gédiá"·ját és annak mindenütt nagy sikert jó
soltak, különösen ebből a szempontból, hogy a 
a darab szelleme és irányzata igen közel álls
nak az angol nép lelkéhez. Természetesen .Ar: 
ember tragédiájá"-nak londoni szinrehoz.atala 
nagyszerü lenne s különösen technikai szem· 
pontból a darab a modern szinpad követeléset
hez képest sokat nyerve, kibővülne. 

* Letartóztatás a szinpadon. Senzácziós in
termezzó SZ<. kitotta meg a minap a cbikágói 
Bijou-szinházban a The Great Northwest czimi 
szenzácziós melodráma előadást. Az egyik je· 
lenetben egyszerre csak két igazi detektiv 1é-
pett a szinpadra és a hőst: Burton P. 8fH
gard-ot, ki épen egy égő ház falán mászott föl-
fel~. hogy szerelmesét kimentse a lángokból, 
ott, a közönség szemeláttára letartóztatta. Arí 
előadást ugyan pár percznyi megszakitás utá!J
folytaLták, a mennyiben a fogságba burczoat 
szinész helyett ~beug1·ott" egy másik, de az i:·-.-..... 
luziónak persze vége volt. Sengard·ot, mint ki- 1., : 
derült, azért tartóztatták le, mert a derék mü-
vész a nyáron, a helyett, hogy vendégszereplé
sekkel szP.rzett volna dicsőséget, beutazta Mi· 
chigan államot és a szállodákhan, a hol meg- j' 
hált, mindenféle értéktárgyakat lopott. Igy esett, 
hogy a müvész most egyidőre kénytelen bu- l 
csut mondani a szinpadnak, a melodrámáknak: / 
és a tapsnak. 1 

: , 
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Hir Rigó Jancsiról. 1 

(A ber.,•egn6 éH ezig6nJPrlm6• Kalnba..) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -
Arad, szeptember 18. 

Csaknem feledésbe ment !llár Rigó Jancsi, 
a regényhős czigányprímás és a szép Chimav 
herczegnő. Legutoljára az a hir járta be az 
angol s a magyar lapokat is, hogy Rigó Jancsi , 
a messze keleten pestisbe esett és meghalt, a ' 
herczegnőt pedig visszafogadta a férje és Páris • ~ 
utczáin elegáns fogatokban látható. Más hirek 
szerint a czigányprímás elhagyta kedvesét és 
visszatért hegedüjéhez. 

Mint egy táviratunkból értesülünk. ezek a 
híresztelések nem felelnek meg a valóságnak, 
mert a czigtínyprimás és Kláráfa most is együtt 
élnP.k még. Egy székesfehérvári ember levele 
nyomán a következőkben adja ezt hirül tu· 
dósitónk: 

Az illető székesfehérvári ur tegnap kiuta
zott a szomszédos Pákozd községbe, hol Rigó 
Jancsi öreg szülői élnek. A kis házuk tiszta
ságával és ragyogó csinjáva] vált ki a környe
zetből. Bezörgetett, s csupán Rigó anyját ta
lálta odahaza, mert az öreg czigány, a faluban 
bucsu lévén, a nagykorcsmában muzsikált a 
fiatalságnak. 

Mikor a fia után kérdezősködött, s felem
litette a szomoru híreket. fejét rázva mondta 
az öregasszony : 

- Nem igaz a dologból semmi, kérem. 
alássan. Sok hazug hírt terjesztettek már az 
én kedves JanesimróL meg az aranyos Klári
káróL Nem szakadtak ők széjjel, ugy élnek 
mint a gerlepár. Dehogy is hagyta el a Klá· 
rika, a gyönyörü fiamat. Nemrégen jött tőlük: 
Kairóból levél, melyben azt írják, hogy igen 
jól élnek. A Klárika beteg volt, de most már 
egészséges . . . A Jancsikám hatvan pengőt 
is küldött, áldja meg az isten. 

Az áradozó czigányasszony meg is mutatta 
a fia levelét, mely, a bőven előforduló helyee
irási hibákat leszámítva. érdekesebb részeibea 
igy hangzik : 

Kairo, augusz1.WJ l. 

Bocsássanak meg, hogy ilyen későn "ri· 
laszolok, de nem találok időt az íráshoz. Ar; 
idő is olyan rossz volt, hogy semmibe"?: fteiW. 

jött az embernek kedve. A Klárikám is beteg 
nl\ az időjárás m.iaU, de most már jó a le-
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vegő és mind a ketten egészségesek vagyunk. 
Maguknak is minden jót kívánunk. 

Irják meg, hogy megkapták-e, amit kiild
tünk. 

Maradtunk szerető, igaz gyermekük: 
Klára és .Jancsi. 

Arra nézve, hogy Rigó Jancsi visszatért 
volna hegedüjéhez, igy szólt a czigányasszony : 

- Nem tért vissza a Jancsi a hegedühöz, 
mert nem is hagyta el soha. Inkább az életétől 
válnék meg, mint a hegedüjétől. 

Ezután rajongó hangon beszélt a fia mü
vészetéről : 

. - Ezzel hóditatta meg a Klárikát. Mikor 
Párisban muzsikált s a herczegné nótáját huzta, 
ez, zsebkendőjét könyező szemére szoritva, ki· 
szaladt a teremből. Másnap azután hmtón men
tek el együtt és három napig nem látta őket 
senki sem. Negyednapon pedig elutaztak Bel
giumba. Azóta ugy élnek, hogy csak a halál 
választja el őket egymástól. 

Kijelentette ezután, hogy nem anyagi ér.
dekből szereti a fiát. Hiszen ezelőtt több segélyt 
juttatott neki, rnint most. Egyszer LivMpoolból 
ezer forintot küldött. 

Rigó Jancsinak halálhirét is kimagya1·ázta 
az öregasszony. Kairoban időzött nála a tüdőbe
teg öcsrse Rigó Bernát. Kairohan ezidőben pes
tis volt s mikor Rigó Bernát hajón Trieszthe 
érkezett, vesztegzár alá vetették. Éjjel azonban 
megszökött P.s Székesfehérvárra utazott. Itt a 
rendőrség a járványkórházba zárta, de néhány 
nap mul va, a beliigyminiszter rendeletére, sza
badon bocsátották. Rigó Bernát rövid időre ez
után régi betegségében, a tiidőbajban meghalt. 
Igy keletk~zett Rigó Jancsi halálának hire. 

A herczegnő primásR tehát nem balt meg, 
hanem együtt él szerelmesével Kairóban. 

\ 

HIREK. 
Fekete gyémántok. 

:Magyarország költőkirálya : J6kai Mór, 
régen, nagyon régen elnevezte a kőszenet .._ · 
- fekete gyémántnak. ElneveztA anélkül, 
hogy ő maga valami nagy fontosságot tu
lajdonított volna a bérmanévnek és talán 
nem is sejtette. hogy lesz idő, amikor a 
"fekete gyémánt" elnevezés megközeliti a 
valóságot és találó is lesz. 

A szén ára napról-napra rohamosan 
emelkedik és a tavalyi árhoz képest mé· 
termázsánkint mintegy három koronával 
drágább. g" pedig sok pénz, rengeteg 
pénz - ha meggondoljuk, hogy a szén 
drágulása éppen azokat sujtja legerőseb
ben, akik legkevésbé duskálha.tnak anyagi 
javakban. 

Lassan-lassan ki vesz a világból min· 
den romantika, minden költészet. Valaha 
énekelhette a lantos : "Hol a boldogság 
mostanában '? - és felelnette rá: "Barát
ságos meleg szobában !" Mindennek végA ! 
J6bi szava beteljesedik: szén nincs többé, 
csak "fekete gyémánt", amitől a szegény 
embernek fölkopik az álla. 
~ A szaJónokban megmarad a kályba és 
vagyonosabb családok megszerzik maguk. 
nak továbbra is a "fekete gyémántokat" ; 
de a szegény munkásembernek, akinek 
fényüzésre nem telik - akinek keresete 
kenyérre is kevés, szenei bizony hiába 
kiván. 

Drágul a szén! És a szegény ember 
előre didereg, már eleve érzi a zord téli 
szelet, amelylyel évszázadok óta karöltve 
jár a nyornoruság. 

Mert a téli fagy és a nyomor tejtest
vórek. 

••• L-.... 'ftnmte· n· * "'ri "-_ .. _ . ., . ." ~- • ....,.- ... 

ARADI KÖZLÖNY .. 

- Október 6. A nemzeti ünnepélyeket ren
dező bizottság suptember hó 19-én (szerda) dél
után 5 órakor a polgári fiuiskola nagytermében 
ülést tart, melyre a bizottság összes tagjait tisz
telettel meghívja Kovács Vincze, biz. elnök. Az 
ülés tárgya az október 6·án rendezendő ünnep
ségek részletP-inek megállapitása... 

- Hohenberg herczegnö magyarul tanul. A 
trónörök i is nejéről azt állitottá~, hogy erős ro
konszenvvel viseltetik a magyar nemzet iránt 
és hogy az udvari körökben ezen nemes tulaj
donságánal\: nehány jeiét látták. Távirati tudó· 
sitásunk örvendetes bizonyság arra nézve, hogy 
a fen~éges asszony ezen rokonszenve valóság. 
Arról értesülünk, })ogy Ferencz Ferdinánd trón
örökös megkereste Rimély piispököt arra nézve, 
hogy ajánlana neje részére egy magyarnyelv 
tanitót. A püspök ezen megkeresés folytá!l 
Lányi József esztergomi the.:·logiai tanárt aján
lotta, aki már elfoglalta kitüntető állását. Mi
előtt Lányi Esztergomot elhagyta, pá pa i ka ma· 
rási czímet kapott. 

- Albert szász herezeg halála. Drezdából 
jelentik : l!'erencz József csaszár és király meg· 
bízásából ma este Ottó főherczeg ideérkezik 
Albert herezeg holnapi temetésére. 

- A város költségvetése. Aradváros jövő 

évi költségvetését csütörtöki ülésén fogja tár
gyalás alá venni a hármas bizot~ság. A tanács 
ma rendkivüli ülésén foglal~ozott a dologgal s 
némi módositásokat eszközölt, a költségelőirány· 
zaton változlis alá esett tétel a t·endkivüli ki
adásoké. Ezt arra való tekintette!, hogy a meg
állapitott összeg évről-évre kevésnek mutat!<:o
zott, felemelte a tanács. Uj téteikfiut felvett a 
népszámlálás költségeire 2,~00 koronát. .Mint 
már megjegyeztük, a költségvetés végössze
geiben körülbelül megegyezik a tavalyival s 
igy a pótadó perczentje sem igen fog változni. 

- Ezüstlakodalom. Neuman Dániel, az aradi 
Neuman Testvét·ek czég beltagja és nejE» Fürst 
Mária holnap ünneplik meg házasságuk ne· 
gyedszázados évfordulóját. Az aradi izr. nőegy· 
let és a népkonyha választmányi hölgyei ez al· 
kalomból É'les Árminné vezetése alatt testületi· 
leg jelennek meg Neumanné Fürst Máriánál, s 
neki, mint a fentnevezett két jótékony egyesü· 
let elnökének, egy díszes albumot adnak át 
emlékül. 

- Az egyetemi választások lezajlottak bár, 
de az izgalmak tovább is tartanak az egyetern 
falain belül. A liberális egyetemi ifjak értekez
letet tartottak, melyen kimondták, hogy ha az 
egyetemi tanács meg nem semmisiti a szeptem· 
ber 14-iki választást akkor kénytelenek obstruk
cziót kezdeni az egyetemi kör tisztikara ellen, 
s jogaik gyakorlásában megakadályozzák őket. 

Weiler Ernő a kizárt liberális ifjak egyike, 
ma kikallgatásra jelentkezett Rapaics Rajmund 
egyetemi rektornál, aki azonban Weilert nem 
fogadta. 

Az egyetemen lejátszódott botrányok -
mint tudósítónk jelenti - a közoktatásügyi 
miniszteriumban is feltünést keltettek, s ott 
ugy vélekednek, hogy vagy lazák az egyetem 
fegyelmi szabályzatai, vagy pedig nem tartják 
be őket. Szó van róla, hogy a közoktatásügyi 
kormány utasitani fogja az egyetemi tanácsot, 
hogy készitsen egy uj fegyelmi szabályzat
tervezetet. 

- Spielhagen haldoklik. A Gharlottenburgban 
visszavonultsagban élő ősz költő, Spielh.agen 
Frigyes - m!nt Berlinből jelentik - sulyosan 
megbetegedett. A költő állapota komoly aggoda· 
lomra ad okot. 

- Krüger a pápának. Rómáb6l telegrafál· 
ják, hogy Kriiger köztársasági elnök táviratol 
intézett XIII. Le6 pápához. malyben köszöne· 
tet mond azon érdeklödésért, melyet a pápa 
Transzvál iránt tanusitott és azon reményének 
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ad kifejezést, hogy a köztársaság igaz ügye 
mégis diadalra jut. Ő maga ~issza vonul egy
előre az aktiv szereplés t~réről, mivel már öreg 
és gyöngének érzi magát. 

- Az öngyilkos szobrász. !f..öll6 Miklósnak 
a jeles szohrásznak, öngyilkossága főváros
szerte általános föltünést keltett. Kölló holt· 
testét tegnap délután 6 órakor találták meg a 
kelenföldi pályaudvar mellett a szántóföldön és 
este hét órakor szállitották be az orvostani in· 
tézetbe. Itt, mint ismeretlent iktatták be a 
halottfölvételi könyvbe és csak késő éjjel álla· 
pitották meg, hogy az ismeretlen férfi Köll4 
Miklós szobrász. A mester tegnap reggel reg
geli czipőben távozott el hazulról és odahaza 
azt istták, hogy a szomszédba megy. A forgó
pisztoly, amelylyel agyonlőtte magát. 9 mm.-es 
buldogg revolver. A pisztolyban öt töltés volt, 
kettő ki volt lőve és igy valószinü, hogy az 
egyik töltést próbának használta el azzal a le
vegőbe lőtt. Holttestének boncMlága iránt még 
nem történt intézkedés és igy a temetés nap
ját sem &llapithatták meg. 

- Az államosított állategészségügy. Salace 
Gyula polgárt;Jester közhirré teszi, hogy a 
földmivelésügyi miniszter a január I-én betöl
tendő állami állatorvosi állásokra a pályázatot 
kiirta. A pályázati kérvények folyó évi október 
hó 15-ig nyujthatók be, és pedig a jelenleg 
közszolgálatban állóké a polgármesteri hi va tal
hoz, a többieké a föidmüvelésüg:yi miniszter
hez. A pályázati feltételek a polgármesLeri hi· 
vataiban tekinthetők meg. 

- Nagy értékpapir sikkasztás ügyében [oly- i 

tat a trieszti r<mdőrség erélyes nyomozást. A l 
· dolog ugy áll, hogy nemrég elhalálozott egy W \ 
nevü ismert kövezümester, a ki mintegy 86.000 l 
korona értéket képviselö papirosokat hagyott 
hátra főleg fivérének, egy vidéki bánya tulajdo
nosának. A papírosok azonban valahogyan el
kallódtak. Az öri)kös bejelentette az esetet a 
rendőrségnek s annak közbenjöttével az érték
papirokat meg is találták egyik belvárosi bank-
és ,·áltóüzletben a hol azt az ismeretlen tettes 
eladta. Hogy mi lesz a dolog vége, a r.:ndőri 
nyomozás deriti ld, a mely már eddig is sok 
érdekes részletr~ bukkant, a melyek egy pár 
ügyben szereplő ez uri embert fognak kompro- -
mittálni. A vizsgá1at tovább folyik. 

- A vendéglös-iskola alapitványa. Glück 
Frigyes fővárosi veadóglősnek a kongresszus 
alkalmából az aradi vendégiös szakiskola léte
sitésére tett 1000 koronás alapitványáról a leg
közelebbi közgyülésen tesz jelentést a polgár
mester. Egyben inditványozni fogJa, hogy az 
alapot, mig az iskolát felállithatják, kezelje a 
város. 

- Orosz kémek. A nemzetközi udvarias
ság azt hozza magával, hogy ilZ egyes orszá
gok fejedelmei a hadgyakorlatokra meghívják, 
a külnemzetek katonai képviselőit, akik szem
tanui lévén a gyakorlatoknak közvetlen tapasz
talatból meggyőződést szerezhetnek haderőnk 
nagyságáról és barczászati képességéről. Az 
idegen katonai képviselők jelenlétének bizo
nyára egyik czélja az, hogy a monarchia fegy. 
verbarátsága mennyire becses, és hogy a ba
rátság felmondása hatalmas ellenfél létezÁséről 
ad bizonyságot. A nemzetközi udvariasság el
lenben azt is hozza magával, hogy a meghi. 
vottak megelégecljenek a.zzal, amit nekük nyil
vánosan mutatnak, ami ugyis elég tanuságot 
nyujt. De határozott megsértése a nemzetközi 
érintkezés diskrécziójának, ha a külföldi ven
dég többet akar látni és tudni a nyujtottaknál, 
ez már a kémkedés sötét régiójába tartozik, ha 
ily külföldi vendég ál utakon ki ván megtudni, amit 
már tudnia a politikai okosság tiltja. -Ily dis• 
kréczió sértést, ily kémkedési kisér letről 
ad hirt a táviró, jelezve azt, hogy a jaslói had• 
gyakorlatok helyén egy orosz ezredest és had· 
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i; segédét elfogták, kik polgári ruhában öltözködve 
~ :: ott tartózkodtak, amikor már ott hivatalosan 
: ;, semmi keresni valójuk nem volt. A jaslói titkos 

:: 

' rendőrség a két tulkiváncsi · oroszt rövid uton 
a határra tolonczolta. 

- Pályázat a városi iktatói allásra. Arad 
városanál 2000 korona évi fizetéssel és 400 ko
rona lakbár illetménynyel javadalmazott, ürese
désbe jött iktatói állásra a pályázati határidőt 
október hó 8-ra tiizte ki a polgármester. 

- Vezérembereink. Csávolszky Lajos füg· 
getlenségi képviselő, erősen hozz~látott a polj
tikai röpiratok irásúhoz. Egy hét ot~ m.? .a ma
sodik röpiratja jelent. mP.g. ~ mai _rop~rata : 
Vezérembereink" czlmmt~l Ttsza Kalmannal, 

. 1, Apponyi Albert gróffal és Horánszky Nán.dor~al 
foglalkozik. J:l'eltünést kelthet, s ugylatsz1k, 

~: cs'akis ez a czélja, a röpirat azzal a kiméletlen 
~· hanO'gal, mely man-.pság már inkább csak a 
i • nyilttéri közleményekből ismeretes, . Ha ugy 
' amint ezt a röpiratot Csávol~zky meg1rta ~. par

,'·ri·, Jamentben akarná ~lmondam, negyedrésze1g se 
/ · jutna mert az elnök már az elején megvon ná 
T tőle ~ szót. 'risza Kálmánról olyanképen beszél, r hogy egész élete egy hazugság." 

'' 

Majd Horáuszky Nándort támadja, akit igy 
jellemez többek k'zt: . . 

Elvhüségének, azt hisZI, eleget tett azzal, 
hogy n~m szavazta meg a quotát, de mind_en 
erejével rajta volt, hogy az megsz~v_az.tas:::ek. 
Ezen kétszinü férfiatlan, gyáva politikat nem 
mi ítéljük el, 'elitéite azt Apponyi Albert gróf 
elvtársa, midőn Somorján ezeket jelentette ki : 

Aki megelégszik azzal, hogy ő nem 
szav;zza meg a quotát s amelleLt megengedi 
a rioiO'oknak olyan továbbfejlődését, ame:ynek 
folytán a magasabb quota mégis nyakunkba 
szakad, annak meggyőződésére én ugyan ke· 
veset adok annak még hivatását is másnak, 
mint piláMlsi kizmosásnak nem tekimhetem. 

"V égtelen elsr.omoritó - folytatja aztán 
- ha ilyen utat kellett önöknek meglenni. mig 
odajuthattak. hogy helyet loglalhassanak abl:lan 
a többségben, melyről Horánszky még csak 
Hl98. végén is csak annyit tudott mondani, hogy 
az "egy pénzen vásárolt töbJ~é.g'' és ho~.Y "u~
dor fogja el az embert, ha b:l.t)a ezen tobbseg 
által teremtett helyzetet." De hát az undor 
megszünt, a pénzen vá~árolt többség tagjai 
mélyen tisztelt baráto~ . és elvtársa~ lett:~ s 
Horá.nszky Nándor ur ralepett az aktiv pobtJka 
terére. Előbb azonban megmagyarázta nekünk 
Horánszky ur, hogy mikép lehet nálunk mai 
napság az aktiv politika terére lépni-- mondván 

""' a. következőket : 
Az aktiv politikában nálunk csak azok 

vehe'tnek részt, kik vagy elvföladás, vagy 
köpenyegforgatás, vagy ön_megal.~zás,. vagy 
hazafiui hajlamok megtagadasa Ut)an JUthat
nak oda; e:t;ek tények, melyeket nem lehet 
megtagadn i. 

Szánalomnak istene ! mivé tetted ezt a 
politik~l vez~rférfit. Összefacsarodik az ember 
keblében a lélek, ha nézi ezen mizerabilis po· 
litikai szer~plést. Miféle sulya, miféle értéke 
van már most az ilyen vezérférfiak ujabb kije
Jenté~einek, bármily fontosaknak látszassanak 
is azok 1 Ki biztosit minket arról, hogy ezek 
az ujabb kijelentések is - akár Nagyváradon. 
akár Jászberényben - nem fognak-e ugyan
arra a sorsra jutni, mint a régibb kijelentések 1 
Hazugságokká válnak - egyik egy hónap, má
sik egy esztendő mulva." 

- Takács Zoltán dr. bandája. A pénzhami· 
sitás büntette miatt letartóztatott Takács Zoltán 
dr. és társainak bűnügyében a budapesti bün· 
tető törvényszéknél nagy erélylyel folyik a vizs
gálat. Balázs lmre puszta-szent-tornyai birtokos, 
a banda egyik fogva levő tagja töredelmes val
lomásában részletesen előadta a banda vezérei· 
nek, Takácsnak és Oravetznek vele szemben 
tanusitott lelketlen eljárását. El<.íadta, hogy ő 
ezek rábeszélésére kénytelen volt 200 holdnyi 
birtokára kölcsönt felvenni csak azért, hogy ezt 
a kölcsönösszeget, vagyis 600 frtot Oravetznek 
adhassa, hengerek hevásárlására. Egyéb köze 
nem volt a. kót bankóhamisi tóhoz. Hogy ezt be· 
igazolja védőjével, dr. Schütfer József ügyvéd· 
del beszereztette hiteles alakban ezen kölcsönre 
vonatkozó takarékpénztári kivanatot s ezt ma 
becRatoltatta a vizsgálati iratokhoz. · 
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- A fövaros gyásza. Toldy Józsefet, a szé
kesfővárosnak tegnap elhunyt fCügyészét ma 
délben helvezttík ravatalra. az Erzsébet.-tér 19. 
szám alatt "levő r;yászházban. A temet és a szé
kesfőváros költségén ti:\rténik és rendezésével 
az Entreprise des pompes funebrest ?izt~k meg. 
A fóváros az e! hunytnak a Kerepes1-ut1 teme· 
tőben diszsirhelyet adott. Ma délelőtt igen szá
mosan jártak fönn az elhunytnak lah\.-;<i.n, hogy 
a család előtt részvétüknek adjanak kifejezést. 
A főügyészt holnap szerdán délután 3 órako: 
temeLik az Erz::;ébet-tér 19. szám alatt levo 
házból. 

- Zendülés egy vasuti állomáson. Komoly 
veszedelem ben forgott a hibarrnegye kötegylini 
vasuti állomásfőnök élete, mely ellen mintegy 
száz elkeseredt>tt vásáros emb1~r tört ma dél· 
előtt. A Gyula felöl jövő vonat ma reggel 8 óra
kor 5 percznyi késé~;sel robogott be a köte· 
gyánL pályaudvarra . .v.7.en a vonaton több mint 
nyolczvan utas érkezett, hogy a Hollód felé 
közlekedő helyi érdckü vonatlal a tenkei or
szágos vásárra jusson. A viczinálisnak az ér
kezését követő perczekben van az alföldi vo· 
nattal összeköttetése, de az állomásfőnök -
állitólag a menetrendtől eltérően - öt percz
cz~l előbb inditotta utnak a hollódi helyiérdekü 
vonatot, amelyről igy a vásárosok lemaradtak. 
~miatt óriási elkeseredés Vt>tt erőt az utasokon, 
akik valósággal föllázadtak az ál!omásfffnök el
len, s vad lái'mával, kiabiilással követelték szá
zakra menő káruk megtéritését. 

- Keritsétek elő azt az urat. 
- Verjük agyon! 
- Dobjuk a vonat elé ! 
- Ilyen fenyegető k iabálások h1.1ngzottak 

a kis pál~·audvaron, melyen az állomás sr.e· 
mélyzete hiába akart nyugalmat teremteni. Az 
elkeser\'dett em berek halálra keresték az ál
lomásfőt., aki elzál'kózott előlük, s tán igy men
tette meg éle~ét. A vásárosok nem folytathat
ták vonaton az utjokat, mert nz első alkalom 
erre csak este 8 órakor nyilhatott. A higgad· 
tubb emberek tanácsára a sokaság végre is 
szétoszlott, s nem várta be a csendőrök be
avatkozását, mely iránt a vasut emberei meg
tették már az intézkedést. 

- Anarchista a jaslói határon. Sok feje
delmi sarj gyűlt a jaslói hadgyakorlatra és ugy 
látszik, hogy az emberi fenevadak kedvező al
kalomnak tekintették ezt, hogy esetleg elvete
medett tanaik bemutathatására ott is fejedelmi 
vérbe mál'tsák a gyilokvasat Egy olasz anar
chista bizonyára ezzel a szándéi<kal került Jasló 
vidékére, de a szemes rendőrség csukhamar ki· 
lP-ste az aljas szándékot és fiilön csípte a gaz
embert, mielőtt még a nagy forradalom hevé
ben bármit is elkövethetett volna. 

- Két végrehajtói állás rendszeresitése. 
Aradváros adóügyi osztályában alKalmazott két 
ideiglenes végrehajtói állás rendszeresitése van 
tervbe véve. Az ügyben a legközelebbi közgyü· 
lés határoz. 

- Három fecskendös-kocsi két ló. Erdekes 
dolgokról értesülünk Marosvásárhely tűzbiztonságát 

illetőleg, melyet megemlltünk annak apropójából, 
hogy a Bing-ház ég~se alkalmával egyet-mást meg
jegyeztünk az aradi tüzoltókról. Egy aradi ember a 
napokban Marosvásárhelyen időzött, mikor ott egy 
tüzeset képezte a nap szenzáczióját, Csiki F. Ká· 
roly terménykereskedő istállója. égett, melybe nyolcz 
darab ló volt bezárva. Nagy ~rófeszitéssel sikerült 
az állatokat kimenteni, mikor végre nagysokára 
megérkezett a tűzoltóság. A tüzoltók megjöttek, de 
az oltá.~hoz nem fogtale hozzá egykönnyen : 20-25 
perc.e telt el, mig az első vizsupr rálövelt a. már 
kialvó félben lévő gerendákra. E~ a lassuság csak 
egyik ismertető jele az ottani tüzoltóságnak, a má
sik érdekes nevezetességük, hogy három fecskendffs 
kocsijuk van, d,e csak két lovu~. Ez valósziniile~ 

arra való, hogy a kifáradt korsik közül egyik az 
istállóban piheni:Jessen. Sok panasz ha.gzott már el a 
fur~sa rendszer miatt. de a tüzoltóságot nem szer
vezik, annyira sem, hogy az ;stálló ttizeknél ered-
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ménnyel müködhessen. Tűzpróba ünnepélyt,' banke· 
tet, meg világpóstás bálat azért bizonyára tartanak. 

- Az olasz király a kötelességről. A f!ar
rie1·e dela Sem czimü olasz lap érdekes nyilat· 
kozatot tesz. közzé, melyet az olasz király tett 
egy magasállásu személyiség előtt Olaszor~zág 
viszonváról. 

......: Jól tudom, - mondá el~eseredett han
gon a király - hogy erőm nem elegendő arra, 
hogy mindama bajokon segithetn~k, melyekben 
Olaszország jelenleg szPnved. Minden bajnak 
oka van és ez az, hogy Olaszhonban egyetlen 
ember sem teszi meg kötelességét. Mindenki 
hagyja a dolgokat ugy haladni, ahogy épp~n 
megindultak, gondolván: hadd tegye be mas 
az ajtót utánam. Első kötelességünk tehát, hogy 
az embereket a kötelesség teljesitésére szok
tassuk. ~~bben természetesen nrkem kell jó 
péidával előljárnom minisztereim támogatásá
val. Nekik csak annyit szabad igémiök, ameny· 
nyit meg is tarthatnak. Aki kötelességét hüen 
teljesíti, az az én legkedvesebb polgárom, alat!
vaióm. Azonkivül a törvények tiszteletbentarta· 
sáról is kell gondo~kodnllnk. 

- Megakadályozott vasuti szerencsétlenség. 
Kiszámi thalatlan kö \'etkezményü katasztrófát 
háritott el egy derék pályaőr ébersége. Papta
más község knzPlében a Berettyó fölött, átvivő 
vasuti vashid van, a hídtól nem messze pedig 
őrház. A minap a pályaőr észreve~te, hogy ·a 
hid pillérjei közöLt három fiatal suhancz mo· 
toz. ~gy ide~g c~nk nézte őket a pályaőr, de 
végre is reájuk kiáltott. Erre a gyP-rekek, név
szerint, 11óth Vincze, Siteri Károly és Szekeres 
Sándor f\lfutott.ak. Hogy aztán a pályaőr a hid· 
ra ment, megrémülve vette észre, hogy léptei 
alatt néhol inog és mozog a hid. - Ekkor lát
ta, hogy a vásott ficzkók huszonhét csavart ki· 
szedtek a hídtartó oszlopaib6l. A pályaőr azonnal 
az állomásra futott, honnét munkásokat küld
tek ki a hiányok helyreáliitására. És alig hogy, 
pótolták a hiányzó csavarokat, jött dörögve a 
budapesti gyo1·81Jonat. Igy hárította el a vesze• 
delmet a pályaőr ébersége. A Yásott suhanczo. 
kat megmotozták, de mindössze alig egy-két 
csavart találtak nálunk, mert nagyobbrészt a 
vizbfl dobálták a ~savarokat. 

- Mennyibe kerül a transzváli háboru. A 
Daily Ch,·onicle jelentése szerint az angol kor
mánynak a Délafrikában folytatott h.ábor~ hi
hetetlenül sok pénzébe kerül. Megbizhato he
lyen ugy nyilatkoztak, hogy a kiadások heten
kint 24 miUié forintot meghaladják. Ha a ne
vezett lup nem hangsulyozná ugy a hely meg
bízhatóságát, a honnan e hirét vette, al sem 
hinnők ... 

- Igazolom magamat. A Jancsi, Pali és a 
többiek valamennyien élénk rivalgások között vaszik 
körül egyik f óvárosi sétányon a Pista gyereket, a ki 
mindig rosszban töri a fejét. Ezuttal is mit csinál? 
Bengáliai fényt árMztó gyufákat dobál az égnek, 
A gyerekkar süvöltve gyönyörködik a tüzijátékban. 
Meglátja ezt András bácsi, a sarki rendőr. 

Hivatalos komolysággal közeledik a ~ermek 
sereg felé. 

- Mit csinálsz te ripők - Rzólitja. meg kellő 

tapintattal a kis íiczkót, - ide azzal a. gyufával! 
A Pista gyerek, a ki vesztve érzi a pajtások 

respaktusát kidiilleszti a mellét s igy felel : 
- Nem adom, az az enyém, ki maga, hogy 

meri maga ripőknek nevezni a.z. embert. 
A körülállók kaczagása között rivall rá a 

rendör: 
- Már mos ide azzal a gyufával! 
- Nem, inkább igazolom magam. Dárdás Ist-

ván vagyok, lakom a Mátyás·téren 10, szám alatt 
I. em. 16. - És ezzel büszkén távozik. 

A sétány közönsége harsányan kaczagva, a kis 
had pedig elégedetten hagyja el a "botrány" szin
helyét. 

- A maczedon bizottság elnöke. SzPrb rész· 
ről történt felszólalásra Sarafovot a maczedon
bizottság elnökét a. szófiai államügyész elé 
idézték bizonyos neki tulajdonitott levelP-k 
mhttt, melyek a román iratcsomóban voltak és 
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a szerb király elleni állitélagos merénylet ter· 
l'éről szólottak. Sarafov visszauta...;;itotta a vádat 
és követelte a levelek felmutatását, amelyAket 
hamisítványoknak mond. 

- Aradváros választói. A kÖ7ponti választ
mány tegndp tartott ülésén tárgyalta az orRzúg
gyülési képviselőválasztók jövő évre összeállitott 
névjegyzéke ellen beadott felebbezéseket. Mind
össze egy felebbezés érkezett, de az is elkésve, 
s igy elutasitották. 

- Kitiltott egyetemi hallgató. A kolozsvári 
egyetemről, mint sürgönyzik, ma t>gy hallgatót 
két fél évre ki tiltottale A szigol'!I intézkedést az 
illető botrányos viselkedése míatt hozták. 

- Megszünt csöd. Tury László aradi keres
kP-dó ellen elrendelt csődöt a törvényszék be
szüntette. 

- Az ó-becseiek anarchistája. Ó-Becséről 
irja levelezőnk: az ó-becsei előljáróság tegnap 
egy névtelen levelet kapott, amely e felkiáltás
sal kezdődik: "Éljen az anarchia!" A magát 
91-esnek nevező anarchista leírja, hogy Romá· 
niából kilenczszer kisérelték meg az átjutást, 
de csak most sikeriilt és ők hatan most már 
keresztül viszik tervüket. Egy hónapon belül 
- irja - gyászlobogók lengenek majd ország
szerte a házakon és templomokon. Figyelmezteti 
a "szemfüles" rendőrséget, hogy ne is keresse 
őket, mert a levél vételekor ök már Budapr-st 
és Bécs felé vezető uton lesznek. A rendőrség 
most nyomazza a névtelen anarchistát. 

- Galveston a katasztrófa után. A Galvr.s
tonból érkezett legujabb hi1·ek szerínt a rom
má vált városb lll az élelmiszerek hiányát kez
dik érezni. M~g egy űzietet sem nyitottak meg
ujra,. m_indel_l csal~d gyász~!. A városban alig 
van tvovJz es amr ·van, az IS rogsz, IJO"Y hoO'y 
tifusz jár·ványtól félnek. Ered1~tileg a~t 'terv~z
tfÍk, hogy a halottakat a tengerbe sülyesztik. 
Mmthogy 1100 holttestP-t összekötözt.ek; abban 
a reményben, hogy a nagy suly azokat a ten
ger fenekén tal'tja. A holttestek egy része 
azonban ismét föl meriilt az öbölben · és a ten
ger azokat a partra vetette. A katasztrófának 
áldozatul esett emberek számát most nvolcz
ezerre becsülik, pontosan azonban sohasem 
fogják megállapítani. A vihar a Breton fokon 
át tovább huzódott és később az Atlanti oczeá
non közlekedő hajókat háborgatta. 

- Lángban álló sóhivatal. Facsetról írják, 
hogy Yaleamat·e községben a napokban óriási 
tüzvész pusztított. Az ottani sóhivatal égett ha
muvá és a tüzet ~sak nagynehezen sikerült lo
kalizálni. A csendórség erélyes nyomozása meg
Jepti eredményre vezetett. Kiderült ugyanis, 
hogy Vadász József lakatosmester betört a távol
levő sóbivatali főnök lakásába és elvitte a lakás
ban talált készpénzt és ékszereket mint ti?:· 
ezer korona értékben. Az elvetemült lakatos, 
hogy a gyanut magáról elhárítsa, a bP.törés után 
felgyujtotta a házat, a mi körülb('lől huszezer 
kor. kárt okozott. A csendőrség vasraverve 
szombaton este a lugosi kir. ügyészséghez kí
sérte át a lakatost. 

- A levéliró közönséghez. A postát igénybe 
vevő közönRég nem is képzeli, hogy milyen 
nagy kárt okoz magának is, n magyar postának 
is, azonfelül pedig mennyi kellemetlenséget 
szerez a czimzetteknek az által, hogy a kül· 
földre szóló lel-·elekre nem tesz annyi posta
bélyeget, mint a mennyi a tarifa szerint jár. 
Különösen az Ausztriába szóló levelezőlapoknál 
tévednek. A budapesti főposta kimutatta, hogy 
egy hónap lefolyát:a alatt Magyarországból 
csupán Bécs városb: harminczezer darab oly 
levelezőlap ment;f melyek mindenike c::~ak 4 
fillérrel volt bérmentesitve. - A hiányos bér· 
mentesitések hazánkra közel s1.ázezer korona 
veszteségflt jelentenek. A kiilföld pedig enf:tek 
az összegnek kétszeresét nyeri, mert a hiányzó 
postabélyeg árát nem is egyszeresen, hanem 
büntetésből kélszere::,en szedi be a czimzettektől. 
Mindenféle érdek azt követelné, hogy a közön
ség ismer je s tanulja meg végre a levelekért 
és a levelezőlapokért járó. 1900. januártól ér
vényes postadijakat. hogy a kiilföldre szóló 

- egyszerű (15 grammos) leveleHrt 25 fillér 
postadíj jár; kivételt képeznek az Ausztriába. 
Németországba, Szerbiába, .Montenegróba és 
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Boszniába szóló levP.Iek, a melyekért csak 10 
fillér a postadíj s hogy a most felsorolt helyekre 
menö levelezőlapokért 5 fillér postadij jár, ezt 
t.udni már azért kivánatos, mert az, a ki nem 
tesz levelére és levelezőlapjára megfelt>lő értékü 
postabélyeget, ez által a postaszállitá.si díjat a 
czimzett rovására, a magyar állam karára és a 
külfö_ldi posta javára fölemeli, még pedig mindig 
annyival, mint a mennyi a szabályszcrü díjból 
hiányzik. 

- Egy herezeg kinálja magát. A Biztosítási 
és G;;zdasági Lapok Jegujabb száma a követ
kező ajánlkozást tartalmazza : 

Magyarországi vagy külföldi intézetekhez 
igazgatónak, vezetőnek ajánlkozik egy herczeg. 
Roppant ismeretséggel, nagy vagyonnal és nyelv
is.merettel bir. IrásbP.Ii megkeresés hozzánk kül
dendő. 

- Rendkivüli halálesetek. Két ifju ember 
szenvedett szörnyü halált a napokban. Makón. 
Az egyik Börcsöle Károly, egy dühös bikának 
esett áldozatul. A fiu alig volt még 15 éves s 
apja tanyáján a bikát akarta megitatni. A ve
szedelnws állat valamitől megijedt, neki ron
tott a fiunak, összetaposta és összehasog-atta 
annyira, hogy a hus több helyen leszakadt 
róla. A szerencsét'en fiu 10 napig lebegt>tt élet 
és halál között, végre pénteken reggelre meg· 
halt. Fekete József a másik halott, kit kocsi 
gázolt agyon. A ~ zegény fialal ember szal mát 
hozott haza a tanyáról. A város végén leesu
szott a szalmáról s a terhes kocsi keresztül· 
ment a mellén. Pár óra mulva meghalt. 

- Az elsö diplomás kisasszony. Votti.~che 
Zeitung jelentése szarint már 1754-ben avattak az 
összes orvosi tudományok dc,ktorává Halleb~n egy 
hölgyet. A lapok akkoriban a következő hirben em· 
lékeztek meg erről az eseményről : Az orvosi fakul
táson ma oly doktorrá avatás történt, melyhez ha
sonlóval egyetlen német egyetem sem dicsekedhetik. 
Erxlebin Krisztiánia urhöl~~:yet avatták föl. Ezzel 
tehát behizonyitottnak véli a nevezett lap, hogy az 
első doktorkisasszony Németországban nyerte dlplo
máját kerek száznegyvenhat esztendő előtt. 

- Számóriások. A millió alig egy század 
óta közkeletü, addig az emberek ezrekkel és 
százezrekkel dolgoztak. Az irodalomban a mil
lió mint számnév, csak a XIV-ik században for
dul elő először. Az ezer millió, va~yis milliárd 
elnevezés pedig egészen uj. A csillagászok tani
tottak meg rá bennünket, de csak az 1871-iki 
német-franczia békekötés, illetőleg a francziákra 
rótt ötezer millió frank hadisarcz óta lett hasz· 
nálatos. Régebben is volt azonban szó rendkivül 
nagy számokról, különösen a keleten fordulnak 
elő, természetesen inkább csak általános elmo
sód•1tt formában. A nagy számoknak egyetlen 
kimutatható szereplése az, amikor egyik indiai 
elbeszélésben a sakkjáték feltalálója a saktábla 
minden koczkájára kétszer annyi buzas;r.emet 
kér, mint az elözőre, amiből ez a rengeteg ösz
szeg jő ki: 18,446,744,073.709,551. 615, azazke· 
rek számban tizenkilenczedfél trillió. Matema
tikai formulákkal tudvalevőleg óriási számokat 
aránylag röviden leírhatunk. Például három 
számjegygyal e~ a formula 999 vagyis k lencz 
egység kilenezer megsokszorozva önmagával, s 
ez ismét kilencz izben sokszorozva minden 
megelőzővel. Már az első rész 99, azaz kilencz
nek kilenczedik egész hatv&.nya 387,4::0,489-et 
tesz vagyis közel négyszász millió egységet. Ha 
ezt ismét kilenczedik hatványra akarnók emelni, 
legalább háromszázhatvankilencz millió számjegy 
volna. Tisztán arra, hogy valaki ezt az eredményt 
papírra, vagyis jobban mondva egy vaskos 
könyvbe beírja, körülbelül öt évi szakadatlan 
munkára volna szükség, ha az ember két 
másodpercz alatt öt számot ir le. Ha ezt a szám
sort P.gyvégtében irhatná le valaki, Klondykétől 
le Dél-Amerika végső csucsáig minden talp· 
alattnyi földet tele írhatna apró jegJekkel s még 
akkor sem volna a sorozat teljes. Ha pedig oly 
siirün _ irná egymás alá a sorokat. hogy csak 
egy nulliméter távolság vollll\ a két sor között, 
a háromszázhatvankilencz millió számjágy egy 
kétszáz méter hosszu és száz méter magas 
óriási táhlát tölteni meg. 

Ebből a:4 ~gyszerü példából is látható, meny
nyire sz.likséges volt a Hzúmtani rövidítések 
f~ltaláhisa. E~y másik módja a nagy számok 
érthető~·é tétC'lének az, nagyobb egységet ve-
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szünk összehasonlításul. Kiilönösen a csilla
gászatban látjuk ennek a hasznát. Minden fizi· 
kai könyvben benne van, hogy há~y millió és 
billió mértföld távolságra van töliink a nap, 
vagy valamely más csillag. De ez a mérték 
csak a legközelebbi égi testeknél lehet némi· 
Jeg tájékoztató; ha ki'lsé távolabb mcgyiink, 
sz.ükségünk van a mértföldnél sokkal nagyobb 
alapmértekre ilyenül használják a csillagászok 
azt az utat, melyet a fénysugár egy pPrcz alatt 
tesz meg. avagy a föld és nap közt levő távol
ságot. 

- Két ember tüzhalála. A Görz melletti Pi
riszben, mint lapunknak jelentik, ma éjjel a 
Clement-viliában tűz ütött ki. A villa teljesen 
el ham v adt. A tulajdonos öcscse és egy öreg umr1 
bennégett. 

- Dráma a vendéglöben. Bor·zalmas dráma 
játszódott le egy párisr vendéglőben, ahol egy 
fiatalemberekből álló társaság mulatot.t. A tár
saság egyik ta~a a ft>lszolgáló kétesbir~ pin
czérleányok egyikében fülismerte nővérét, kt 
két év előtt egy gavallérral a sziilői házból 
megszökött. A fiatalembert oly dühbe hozta 
elzüllött testvérének látása, hogy mielőtt meg
akadályozhatták volna, revolvert rántott és két
SZflr egymásután rálött nóvérére. A fiatalembert, 
aki würtenbergi, széles körben ösmert gyárigaz
gató fia, a rendőrség letartóztatta. A leány se· 
bei sulyosak, de nem élf.tveszélyesek. 

- A hosszuéletüek százada. Talán ez !Psz 
ktisö századok mulva elnevezése a XIX. század· 
nak. Mert a modern egészségügy az emberek 
átlagos életkorát tiz esztendővel hosszabitotta 
meg. Hogy gyorsan élünk, - ez csak frJ.zis. A 
statisztika mást mond. Egy amerikai tudós, 
William Fhayer a l<'orum czimü lapban statisz
tikát közöl, hogy melyik foglalkozás mennyire 
röviditi vagy hosszabátja meg az életet. A leg· 
kiválóbb tudósok, müvész.ek. politikusok és ka
tonák közül 53% szolgáltatta néki az anyagot. 
Szám itása szerint ezeknek az embereknek az 
átlaagos életkora 68 év és 8 hónap. A statisz· 
tika hiányos ugyan, mert néhány név hiányzik 
a lis?.tájából, de azért feltehetjük, hogy helyes 
a számítása. A költők, szobrászok és festők na
gyobb életkort érnek el, mint a zenészek, a fi
lozófusokra nézve kedvezőtlenebb a statiszt.ika, 
mint a természetbuvárokra, vegyészekre és tör· 
ténetirókra. A statiszt'ka legalján a zenészek 
vannak, akik csak 62 évig élnek, aztán követ
kezneK a költők, szobrászok, festők, teológusok. 
akik 66 évet élnek. A regényirók átlagos kora 
63 év, a többi iróké 76 év. A történetirók külö
nösen hosszu életet élnek. Harmincznyolcz köztil 
kettő 90 évet, tizenkettő 80 és tiz 70 évet él. 
A vegyéslek, fizikusok, természettudósok, csil· 
lagászok, arkeológusok, akiket Thayer "tudó· 
sok" elnevezéssel fog egy kalap alá, átl1gosan 
72 évet élnek. Harmincz kiváló tábornok között 
ketten 90 évet kilenczen 80 és tizenegyen 70 
évet érnek meg, - átlagos életkoruk 73 év. 
Ez~k az adatok természetesen csak Európát 
illetik. 

- Rablógyilkossági kisérlet egy pap ellen. 
Páriaból jelentik, bogy Nancyben ma reggel a 
hatvanesztendős Simon apátot vérben fagyva 
eszméletlenül lelték fel lakásán. Mire magához 
tért, előadta, hogy egy züllött alak megtámad ta, 
elvette tőle kasszakulcsait és több értéktárgyát 
emelte el. Az apát a rabló személyleírását nem 
tudta megadni. A pap állapota reménytden. 

- A szoba fénye. Sem a természetes, sem a 
mesterségesen'előidézett világosságról akarunk nem 
beszélni, ez 8.
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higienikus szempont más rovatba való. 
Fényt és diszt a szobának nem egyedül a világos
ság kölcsönöz ; ismeretes ez azok előtt, kik kénye!· 
mes, elegáns otthonnal birnak. Mennyi so~ apróság, 
berendezési tárgy létezik, mely tán első pillanatra 
fölöslegesnek látszik, de azlirt m~gis feltétlenül szük
séges az összhang megteremtésére és ahhoz, hogy 
az otthont bájossá, kedvessé tegyék ! S nem is 
olyan sok költséggel jár ez. Tessék megtekinteni 
Pot'ler Vilmos koronás , áruházában az Andrássy
téren, a Kiizponti szálloda. épületében a szebbnél· 
szebb nippeket, s azon ezer más disztárgyat, s meg 
vagyunk győződve, hogy a feltünően olcsó árak 
mellett, mindenki szivesen fog ott egyet-mást ottho· 
na számára bevásárolni. 

- Osszeesett. Budapesten a keleti pálya
udvar elött tegnap este e~y varróleánynak 
Jatszó fiatal nőt találtak a bokrok között ·esz· 
méleUen állapotban. Külső sériilésnek nyomai 
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nem látszanak rajta. Bevitték a Rókus-kór 
házba, a hol még most is eszméletlenül fekszik. 

- A részegeskedés vége. Alaposan be1·ugva 
bandukolt az éjjel a budapesti Mat·.:it rakodó
parton Oszlatin Ferencz evőeszköz tisztító. Egy
szP.rre hirtelen elvesztette az egyensulyt s be
leesett a Dunába. Azonnal kimentették a kö
zeli matrózok, de mégis eszméletlen állapotban 
keriilt a Rókus-kórházba, mert a sekélyes viz
ből kiálló czölöpökbe verte a ft>jét s agyrázkó
dást, meg koponyarepedé.st sze n vedett. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révr'sz i\ándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabad:-;ág-tér 20. szám. Telefon 265 sz.~ 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat. valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklö megbízásokat. 

Szinházi epizódok. 
Bullapest, szeptemher 18. 

Girardi, a bécsiek kedvelt komikus·primadon
nája, flgy alkalommal egy osztrák fürdöhely szinhá
zában vendégszerepelt. 

Egyik este egy, a fürdőben időző főherczeg 

látogatását jelentették be a szinháznak. A darabban, 
mely erre az ostére ki volt tüzvc, az egyik karda
losnak el kellett mondania a historiai mondást: "Le 
roi est mort, vive le roi." 

A fiatal kór i sta izga. tottan ismételget te magá· 
ban .,szerepét", tekintettel a látogatásra. Girardi, a 
ki igen nagy barátja volt a tr~fáknak, odaszólt az 
izga!.ott fiatal emberhez : 

- Barátom, akarja hogy ma este a szarepével 
magára vonja a fenséges ur figyeimét ? 

- Ha akarom-e? - felelte az ambicziózus, 
babérokról álmodozó fiatal szinész. 

- Nos, tehát egy aktuális rögtönzéssei óriási 
hatást kelthetne és megállapíthatná szerencséjét. 

-Hogyan? 
- Egyszerűen kiáltsa el magát : Le roi est 

mort, éljen a fóherczeg. 
- Igaza van, köszönöm - felelte sugárzó 

arcezal az ifju müvészjelöl t. 
És az előadás folyamán tényleg elkövette a 

rögtönzést. A hatás fölülmuita minden várakozását . 
J\ közönség harsogó kaczajban tört ki, a főber
ezeg rögtön elhagyta páholyát és távozott a szin
házból. 

A beugratott rögtönzöt pedig - kidobták. 

* 
Egyszer Lunewillebt'n a "Melanide" élóadásán 

egy La Chaussée nevü szinészt hirtelen cserben 
hagyta az emlékezőtehetsége, még pedig szeren
csétlt~ns~gére éppen annál a jelenetnél, mikor egy 
hosszu és forró szerelmi vallomást kellett volna 
szavalnia. 

A sugó mentette ki zavarából, még pedig 
ugy, hogy helyette fennhangon elmondotta az egész 
vallomást. Mikor a sugó befejezte a. lángoló sze
relmi vallomast, a szinész nagy nyugalommal for 
dult szive hölgyéhez és rámutatva a sugólyukra., a 
szerop hangján igy szólt : 

- Kisasszony, amint ez urnak épen most 
szarencséje volt ön biztositani . . • én szere· 
tem önt! 

Ugyanez a szinész egy más alkalommal leszólt 
a sugóhoz: 

Pardon, csak eey pillanatnyi türelmet kérek, 
hiszen tegnap még olyan jól tudtam ! 

* 
Egy német szinészszel történt meg az a kelle-

metlen eset, hogy mikor egy tragédiában, mint ha
lott feküdt a ravatalon, a ravatal viasz gyertyái -
amint a léghuzam libegtette á lángokat - forro 
csöppek ben olvadozott arczára. 

Egy pár pillanatig még csa.k eltürte ezt a kint, 
de azután nem birta tovább és lassu hangon kérte 
a. :körülálló gyás·wló k:özönságet, hogy segitsenek 
ra.jta. 

A körülállók. azonban nem haHották meg a 
st~~ttogást. MinthogJ pedig helyzete végre is tarLha-
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taUanná vált, szó nélkül fdült a rave.ta.lon, leka· 
parta magáról a gyertyacsöppeket, "megkoppan· 
tot ta" a gyertyákat és aztán visszafeküdt a kopor
sóba, természetesen a közönség pokoli kaczaja 
között. 

* 
J:<'rankfurtban egy alkalommal "Romeo és Julia" 

előadásánál Julia épen akkor, mikor Romeo jajong 
holtteste fölött. és készül magát megölni, egy hatal
masat . . . tüsszentett . . . 

Ugyanigy já.rt az a szinész is, a ki a "Keresz
telő János" czimü darabban a keresztelő -levágott 
fejét játszotta. Egy lyukas asztalon volt kidugva a 
feje, a mint egy czintányáron nyugszik, ellenségei· 
nek szidalmai közepette. Ekkor tüsszentette el ma· 
gát a levágott fő, a mi nem volt csoda, mert a 
tréfás kollégák borsot hintettek a czintányér pe-
rem ére. 

* 
Londonban történt egyszer, mikor még a női 

szerepeket férfiak játszották a szinházban, hogy II. 
Károly tür~;~lrnetleni.il várta az előadás kezdetét és hi
vatta a rendezót. 

A rendező mentegetózött : 
- Bocsánat Felség, de a királynő 

mcgborotválkozva ... 

* 

még nincs 

A szinházi kat·dalosok utja - mindcnki tudja 
jól - épenséggel nincs rózsákkal telehintve. Még 
azok a bizonyos legöregebb kóristák sem emlékez· 
nek olyan társukra, a ki vagyonkával a takarék
pénztárban vonult volná vissza a jól megérdemelt 
nyugalomba. 

A klagenfurti .szinház kóristái, tekintett€!! a sa· 
nyaru viszonyokra, má1· sokkal ezétirányosabban 
és gazdaságosabban rendezik be életmódjukat. Nyá
ron, mikor a szinháoz; zárva van, elmennek pinczérek
nek. Volt direktoruk, Egelseer ur, a ki mint szin
igazgató valószinüleg hajótörést szenvedett, a wörthi 
tó partján szép szálladát bérelt és felcsapott vendég· 
lósnek. Volt tagjai a nyár folyamán nál& tesznek 
szert egy kis mellékkeresetre. Amellett még nyaral
nak is a hegyek között. 

Kitünően érzik magukat és Egelseer nagyon 
meg van elégedve volt tagjaival. Télen aztán vissza
térnek Klagenfurtba és fujják tovább a korust. 

MindenesetrA érdekfiS lehet, hogyan kezeli 
az egykori rendezőból és szinigazgatóból korcsmá
rossá vedlett Egelseer a kórista. pinczéreket Bizo
nyosan szinházi nyelven szól hozzájuk. 

Ha például egy vendég hasztalan csenget az 
egyik pinczérre, a .,direktor ur" bizonyosan igy 
kiált rá: 

- }!iért késik ön a jelenéséból? Nem hallotta 
a - végszavát? ... 

TÖRVENYKEZES. 
Válópör és magánlaksértés. 

- .A7. A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -
Szabadka, szeptember 18. 

Rendkivül érdekes tárgyalás volt a sza
badkai büntető-törvényszék, mint felebbviteli 
biróság elött. A bajai kir. járásbir6ságnál emel• 
paoasz;t M.-né a férje N. ellen, magánlaksérté<:~ 
miatt. A járásbiróság a férjet, ugy a bevádolt 
még három bajai urat felmentette. Az asszony 
telebbezése folytán került a törvényszék eM az 
ügy. A magánlaksértés háttere M. és mje vá
Jópöre, amely már ötödik esztendeje foglalkoz
tatja a zombori törvényszéket. Vagy kilencz év 
előtt nősült M. Bresetuvácz bácsmegyei község
ben. Házassága második évében már arra a 
szomoru tapasztala~ra jutott a férj, hogy a fia
tal asszony megcsalj'l. 

Türt a szegény fiatal férj egy darabig, mi
kor a falu összes verebei az ő felesége kika
pósságát csit'ipelték : elKergntte a hütlen asz· 
szonyt, ki magával vitte kicsiny kis lánykáju
kat is. Nemsokára aztán meginditotta a váló
pört házasságtörés miatt felesége ellen, ki idő
közben Baján trafikot nyitott. 

A békéltetési tárgyaláson a biró tanácsára 

1900. szeptem ber 19. 

bütlen elhagyiisra változtatta a válóokot a férj, 
nehogy leánya valaha megtudja édes anyja 
csuf td<eit. El is választotta ugy a zombori tör
vényszék, mint a szegedi kir. tábla hütlen el· 
hag,yás miatl a házas feleket, de a Kuria nem 
látta komo1ynak a férj keresetét, mert a jog
alapot megváltozta Ua. Kétségbe ej tette a sze
gény férjet a kuria itélete. Pelesége pedig to-
vább üzte bünös üzelmeit. Meginditotta ujra a 
válópört házasságtörés miatt és elpanaszolta 
persze válókeresHtében, hogy felesP-ge mily er-
kölcstelen életet folj'tat Baján. Az asszony ta-
gadott körömszakadtig. A férj a tanukra hivat-
kozott, de a tanuk törvényadta jogukkal élve, 
megtagadták a vallomást. -

Képzelhető a férj állapota, ki nem tudott 
bünös feleségétől szabadulni. Ebben az állapot· 
ban találkozott a zombori pályaudvarorr egy 
F. nevü urral, akinek elpanaszolta nagy baját. 

- Nem tudok bizonyit.ékot szerezni, -
nyögte az agyonkínzott férj. - Hacsak az kell 
barátom, szerezhetsz, jöjj át Bajára - volt a 
felelet. 

... 

A férj át is ment Bajára. Este lesbe állt -~ 
felesége lakása előtt két tanu val. Nem sokáig · .' .:.:.,.. 
kellett vámiok. Egy ifju suhant be a bUtlen 
asszonyhoz. Vártak egy kis ideig. Azután a 
férj és két tanu a nyitott kapun bementek a 
ház ba, egyenesen a 7o asszony szobájának tar-
tottak, bent a szobában a férj megsze::czte a 
szomoru bizonyitékot válópöréhez. 

A bünös asszony akkor férje, a két tanu 
és az akkor esti kedvese ellen magánlaksértés 
biintette miatt feljelentést tett a szabadkai 
ügyeszségnél. A törvényszék vétségnek minő
sitctte az esetet és igy került a bajai járás~ 
biróság clé, amely vádlottak felmentette. Az 
asszony felebbezése folytán a szabadkai tör
vényszék rövid tanácskozás után a szerencsét
len férjet felmentette a vád és következmé
nyeinek terhei alól. 

§ Krivány Jánosnak a vizsgálati fogság alól 
való felmentése ügy~ben beadott felebbezését 
ma tárgyalta a nagyváraeli kir. tábla. Mint ne· 
künk sürgönyzik,. Molnár biró elő~dására il 
fogság fentartását mondta ki a tábla. Ez előre 
látható volt. 

§ A Sárosy-utczai gyilkosság ügyében bün
részcsséggel vádolt Pomucz Tódorról az a hir 
terjedt el, hogy a vádtanács szabadlábra bocsá
totta. A hir, mint értesülünk, nem felel meg a 
valóságr. ak. 

§ Megrágalmazott alkapltány. Keresztszeghy 
Horváth János székesfehérvári parasztgazdának 
valami ügyes-bajos dolga volt Stein Béla ottani 
kereskedővel. Az ügy a közigazgatási hatóság 
elé került és Simon Sándor városi aikapilány 
mondott itéletet benne, Stein Bélának ad ván 
igazat. Keresztszeghy nagyon elkeseredett ezen 
s a:nikor elmarasztalt állapotban hazafelé balla· 
gott, a nagy piaczon keresztül, igy szólt han
gosan az anyjához: 

- Az a zsidó tíz forintot adott az alkapi
tánynak, azért vesztettem el a pörömet! Simon 
Sándor alkapitánynak füléhez jutván ez a do· 
log, nyilvános rágalmazásért feljelentette Ke
resztszeghyt, akit a székesfehérvári törvényszék 
el is ítélt két hónapi fogházra. 

Felebbezés folytán a budapesti kir. itélő· 
táblához került az ügy, a hol ma nyilvános fő
tárgyalást tartottak benne. A vádlott is meg· 
jelent anyjával. 

Fittler Bálint kir. főügyészhelyettesnek és 
a közvédőnek meghallgatása után a tábla kely
benhagyta az elsőbiróság ítéletét. A védő kü
lömben ujból felebbezett s a tábla a felebbe
zést el is fogadta. 

NAPIREND. 
Szeptember 19. Szerda. Róm. kath. napt6r: Janut.r. -

Protestáns naptár: Janu6r. - Görög-keleti naptár (szep
tember 6.): Mihály.- A nap kél 5 óra 27 perczkor, nyng
szik 5 óra 47 perczkor. - A hold kél l ora 3 perczkor, 
nyugszik 3 óra 32 perczkor. 

Időjárás. Légnyomas reggel 7 órakor 709·2 millimé
ter, délután 2 órakor 767·0 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor ()J + 13•8, délután 2 órakor CO + 23·1. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 5, délután 2 ór&-
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19ú0. szt'!ptembe:r Jt. ARADI KÖZLÖNY. 
--~----------------kor DK. ~- - Felhőzet reggel 7 órakor derült, délután 2 

órakor rlrrült. - Csapadék az utóbbi 24. órában O mm. 
ldöjósláa. A központi meteorologlai intézetnek Arad

t'& küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő• 
JArás várható: Változó felhőzet, száraz, meleg. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeu111a (szln
bAI-épület. l-ső emelet) nyitva van mindennap délelőit 8 
órától délután 6 óráig. Beléptí-dij: Hétköznapokon ~O fil-
lér, vasúrnap 20 fillér. . 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ÜD!hlpnapokat 
kivéve, mindeonap l !li,e- J. 21_. óráig. Hely.~oeg: Erek!)' e· 
mnlleum helyisé)!'e melletti ülésterem. 

Szeptember 23. Az aradi polgári önsegélyző-egylet 
mint szövetke;~et közgyűlése delelim 9 1~ órakor. - Kuvin 
hegyközstig közgyűlése délelőtt 9 órakor, - Hangverseny
nyel egybekötött tánczvigalom G;.or?kon. - M~yarát 
hegyközség közgyűlése délelőtt 10 orakor. - Világos 
hegykiizség közgyüláse délután 3 órakor. 

Szeptember 29. Az 1900. évben besorozottak egyré
sliének tAnczvigalma (VároslL;et.) 

KOlGAZDASÁG ÉS KOZLEKEDÉS. 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- Aa A r a d i K ö z l ö n y tudósítójától -
Uj-Arad, szeptember 18. 

A legjobb idő kedvez a szőlő érésére és a 
kukoricza törésre. 

Kellemes meleg idő van, az éjjelek sem 
nagyon hiivöseK. 

Gazdáink már nagyban szántanak és vet
nek, miért is a mai hetipiaezra gyenge beho
zatal volt. 

A gabna, de különösen a buza árának foly
tonos esése elkerüli kereskedőink figyeimét és 
éléohn vásárolnak buzát, míg a malmok tar
tózkod·•k. 

Mintegy 3000 méterm~izsa buza és 4-500 
métermázsa tengeri keriilt forgalomba. egyéb 
gabnanemek lényegtelen maonyiségben hozat· 
tak be. 

Mai árak : Az árak 50 kilogramm suly 
egysé~et véve alapszámitásnak, korona ér 
tékben: 

I-siS minőségii bnza 6'40-6'60. 
Kűzép minőségü buza 6.20-6'30. 
Csöves tengeri (dupla mázsa) 4'40-4'50. 
ú-tengeri névleges jegyzés 5·90. 
Uj-rozs névleges jegyzés 5'80-5·85. 
Uj-árpa névleges jegyzés 5'40-5'50. 
Uj-zab névleges jegyzés 4'40-4"50. 
Az irányzat lanyha. 

= Fa-köztárházak. A Magyar les zá mitoló
és pénzváltó-bank, valamint az Országos tár· 
ház-részvénytársasitg, nagyszabásu fa-köztár
házat szándékozik állitani. Fölkérte a keres
kedelemügyi minisztert, hogy ennek a meg
alapitását különböző k•~dvezmények nyujtásával 
mozditsa elő. A miniszter értesiti most a fő
város hatóságát azokról a különböző szállitáf,. 
kedvezményekről és könyitésekről, a melyeket 
a két társaságnak hajlandó nyujtani. li'elszóli· 
tott.a egyszersmind a miniszter - a magyar 
államvasutak igazgatósága utján az Orszá
gos tárházak részvénytársaságát, hogy a rész
letes kivánságait vele közölje s hogy azt a 
területet, a melyet a köz-tárház számára alkal
masnak tart, jelölje meg. 

Budapesti árú· és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, szeptember 18. 
D é l i t ö z s d e. BuzakinAlat sürgető, vételkedv gyön

ge. Nyugodt iranyzat mellett 28,000 métermáz!!a került 
torgatomba, változatlan Arakov. Egyéb gabonanemű vál
toaaUan. IdöjArás szép. 

Zllrul 12 órakor: 
Buza októberre . . • 
Buza 1901. áprilisra . 
Rozs októberre . . • 
Rozs 1901. ápriliara . 
Zab októberre . . • . 
Zab 1901. Aprilisra . 
Tenger! szeptemberre 
Tengeri okt-óberre . . . 
Tengeri 1901. májusra . 
Repese szeptemberre .. 

Zárul 4 órakor: 
Bnza októberre . . • 
Buza 1901. ápriliara . 
Rozs októberre . . . 
Rozs ll}{) l. áprilisra . 
Zab októberre . . . . 
Zab 11101. áprilisra . 
Tengeri szeptemberre 
Tengeri októberre . . 
Tengari lg()I. mAjusra . 
Repca eaep4emberr• . . 

7.4.9- 7.50 
7.92- 7.93 
6.98- 6.99 
7.37- 7.38 
1>.20- 1>.21 
!l.áO- :..52 
6.58-.-
-.--.-

. 4.04.- 4..95 
-.---.-

1.!:13- 7.á4 
7.96- 7.91 
7.02- 7.03 
7.40- Hl 
5.21- 5.22 
-.--.-

. 6.61-6.58 
-.--.-

• 4..0á- t.OG 
-.~--.-

Zárul ~ órakor: korona 
OsztrAk hitelrészvény . . . . . . 662.50 
.Wagyar hitelrészvény . . . . . . 676.--
Leszámitolóbank részvény . . . . «6.-
Rima-Murányi vasmű részvény . . . . 6~~-
Osztrák-magyar államvasuti részvény 668.50 

... Közuti vasut . . . . . . . . . . . . 602.
Viw-osf Ti!lamos vasut részvény . . . 200,-

Szeszüzlet 
- Szeptember Hl. -

.Wal jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott. sze~z nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, bordó nélkül per 100 
liter %. beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SzAritott moslék ll korona métermázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Szeptember 18. -

Magyar elsörendü: Öreg nehéz páronként 400 ldlo
grammon felüli sulyban --- fillérig. üreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban ---- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
97 - 98 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
~ramm sulyban 96 - 97 fillérig. Fiatal könnyü páronként 
250 kilogrammig terjedő sulyban 98 - 99 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban ---- fillérig. Közép páronként 240-280 
kilogrammon felüli sulyban fillérig. Könnyü pá
ronként 2~0 kilogrammig terjedő sulyban fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban ---- fillérig. Közép páronként 250-320 ldlo
grammon felüli sulyban ----. fillérig. Könnyü páron
ként 250 Idiogrammig terjedő sulyban ---- fillérig. 
Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 kilogram
mon felüli sulyban ---- fillérig. Könnyü páronként 
24.0 kilogrammig terjedő sul~·ban --- fillérig. 

Szerbiai: Nehé:.: páronként 280 kilogrammon felüli 
sulyban 96 - 97 fillérig. Közép páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 9á - 96 fillérig. Kiinnyü páronkét 240 
Idiogrammig terjedö sulyban 94 - 95 fillérig. 

Megjegyzés. A fent jegyzett Arak suly szerint és pe
dig a szokásszerü levanások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. Szokásszerüleg a hízott sertések 
teljes (brutto) sulyAból az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárábúl a vevő javára ~% vo
nandó le. A sertések osztAlyozasimál azok teljes (élö) su
lya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám. Szeptember 15·én volt készlet 39162 
darab, szeptember 16-án fölhajtatott 965 darab, szeptero
ber 16 án elszállittatott 975 darab, szeptember 17-én ma
radt készletben 39152 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti Arit• ~8 ~rtékta'zMdén. 

Budapest, 1900. szeptember 18. 
Magyar aranyjáradék 4% 
Magyar koronajáradék 4% 
Magyar arany 41ft% .. . 
Magyar ezüst <llft% ...... . 
Magyar keleti vasut . . . . . . . . 
Magyar földtehermentesitésl kötvény . 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát-szlavon földtebermeutesítési kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . • 
Osztrák járadék ezüst . 
Osztrak járadék arany . 
Koronajáradék . . . . . 
1860-ikl államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . . 
O<~ztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut ... 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi márka 
London • 
Páris ........ . 

IDEGENEK ARADON. 
- Szeptember 18. ·-

96.10 
90.80 

100.-
99.60 
97.50 
90.-
98.25 
92.50 
1~2.75 
142.50 
97.35 
97.20 
97.15 
97.40 

. 131.75 

. 1705.-
675.:10 
661.50 
668.50 

19.32 
118.30 
2~2.05 
96.30 

Fehér Kereszt szalloda. Hecht Izidor keres
kedő Budapest. - Huterer Sándor utaz;ó Budapest. 
- Sin~er Simon utazó Budapest. - Singer Rezső 
utazó Budapest. - Leger Gyula utazó Budapest. -
Menkos József utazó Bécs. - Csuk József utazó 
Bécs. - Pick József utazó Budapest. - Kézsmárki 
István utazó Lőcse. - Bromberg József utazó Bécs. 
- Unger Izidor utazó Budapest. - Horváth Dezső 
utazó Budapest. Braun József utazó Bécs. - Kujok 
Erő utazó Budapest. - Lederer utazó Laar. - Vi· 
ronyi Imre utazó Budapest. - Kohn Lajos utazó Bu· 
dapest. - Barna Jakab utazó Budapest. 

Vass Szálloda. Németh Lajos utazó Budapest. 
- Emeries János utazó Budapest. - Bloch Sala
mon gyáros Eperjes. - Boros N. főbiró Borosjenő. 
- Boscán János tanító Borossebes. - Argyelán Já
nos magánzó Pészák. - Halász Sámuel utazó Bécs. 
Fu~hs Vilmos utazó Bécs. Adler Gyula utazó Buda· 
pest. - Veizar Izidor utazó Budapest.- KlAin Mór 
utazó Bécs. - Bulzan Vazul lelkész Fekttetó. -
Spatz Wór állatonos Szemlak. - Grünvald Gyula 

• 
utazó B~cs. - Lázár Móritz utazó Orsova. - Kre· 
csun Lázár utazo Orson. - Veinberger József b
reskedó Budapest. - Klein Adolf utazó Strassburg, 
- Braun Adolf kereskedő Berlin. - Buliezek Ká
rolr kereskedő Bécs. - Schwitzer József Budapest. 
- Bf'er I. kereskedő Nagyvárad. 

Nádor szalloda. Szaner Oszkár igazgató Vil&
gos. - Hipo József gazda A.lcsil. - Moor Mihál7 
örsvezető Gurahoncz. - Déery Margit magánlé 
Jászberény. - Ferencsik Károly vállalkozó Ladó.r. 
Finkeistein Adolf gabonakereskedő Arad. - Frix 
Ferenc r. ká vés Pécs. - Ko válik János keresked6 
T.-KoiLlós. - Jakabfi László birtokos Battonya. 
Bányai 1\álmán tüzérszázados Kolozsvár. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi majus hó l-tóL) 

ARADRÓL ARADRA 

Budapest felé Indul: 
Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután ~.21 
Személyvonat este 9.35 

ENI ö ly felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. ~.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel ~.45 
Személy~·onat d. u. 4.26 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelótt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.j8 

Erdély felől: 
Sohorsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, 10.50 
RadnAról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4..06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Szemt'lyvonat d. u. :l.« 
Szcme!yvonat éijel 10.5~ 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel 8.::3 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felöl: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-

CJSAilNOK~ 
Tartozik. - Követel. 

Irta: Feller Jlih41J'. 

(Vége.) 

Igy multak az évek és bár a szere-ncse 
állandóan hü maradt Kengyeihez és vagyona 
szemlátomást gyarapodott, házas életükr egyre 
csillogóbb, de annál üresebb, családi tüzhelyük 
~gyre hüvösebb lett. Kengyeiben egyre jobban 
kife-jlődött a számitó, üzér szellem, mely min
denből basznot akar és mindent ki akar zsák
mányolni; Izában pedig egyre jobban gyökeret 
vert a gondolat, hogy ő áldozat, hogy az ő há· 
zasélete nem az igazi és hogy neki a sors na· 
gyon sokkal tartozik ... 

Történt, hogy egy napon Kengyeinek ne· 
hány napra el kellett utaznia. .fi'eleségéo 
től gyöngéden elbucsuzva, átadá neki a 
Wertheim-szekrény kulcsait, hogy szükség ese
tén belenyuJhasson és azzal .... ment dolga 
után. 

Hogy esett, hogy nem, lzának még aznap 
bele kellett nyulni a Wertheim-szekrényba. 
melynek ..rejteke fölkelti asszonyi kiváncsiságát. 
Kutatni kezdett a szekrényben s annak egyik 
sarkában egész sereg kis jegyzék-könyvet ta· 
lált, szépen rendbe sorakoztatva évek szerint 
és végződve házasságuk évével. A köny
vecskék Kengyel magán számadásait tartal
mazzák, pontosan, hónapról-hónapra, sőt nap
ról-napra, a tartozik és követel rovatok sze
rint. közben-közben felette nagyon érdekes ada· 
tokkal. 

A szép asszony önkéntelenül nyult az utol
só jegyzőkönyv után és ki váncsian kezdett ab
ban lapozni. Nem volt abban más, mint szám 
és szám sok-sok tételben. Oh de ezek a számok 
és tételek olyan ékesszólóan beszéltek, többek 
között a következőképen : 

1895. május 8. (ezen a. napon ismerked
tek meg egymással) a "Köv~tel• rovatb~n: 

l. Utiköltség Dengelegre 
két személyra 

2. Tiszteletdíj Járm&ina.k 
a. Saemélyes kiadások 

Köntel 

és viasz& 
• 32 forint.. 
. 25 torint 

18 forin,. 

ÖSISI6Sen 7 6 frt.oi, 
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10 ARADI KÖZLÖNY. 1900. szeptember 19. 

Ugyanazon napról a "TartoLik" rovatban: A "Tartozik" rovatban: Szerelmet vallot
tam és Iza meghagyja csókolni a kezét: 228 
forint. 

Másnap ujra kinyitotta a szép asszony a 
Wertheírn szekrényt és elövévP. férje jegyző· 
könyvét, annak utolsó lapját elfol·ditv~. a kö
vetkező tételeket jegyzé be ; 

Megismerkedés Kerecsényiékkel 75 frt. 

* * 
Egy hónappal később, junil.ts 12-én : Október 20-án (az esküvő napján): 1899. dE~czember 17 : 

l. Utiköltség Dengelegre és apróbb l. Ékszerek lzának. 500 forint. 
kiadasok . . . . . H forint. 2. Vólegénységi költségek 568 forint. 

1. Lemondás a leányéletról . • 4000 forint. 
2. Kelengye. 3000 forint. 

~- l<'erbliben veszteség . . . . 119 forint. 3. Háztartási fölszerelés . . 932 forint. 3. Hozomány . . . . . 20000 forint. 
Követel összesen 162 frtot. 4:. Lemondás a legényéletról 2000 forint. Követel összes11n 27000 forint. 

Ugyanazon napról a "Tartozik" rovatban: 
5. Összes ngyonom ~()_O~_!~rint. 

Követel összesa:::t 20000 forint. Ugyanezen napról a "Tarto·lik" rovatban: 
Iza nagyon megszorttotta a kezeimet : 162 
forint. Ugyanezen napról a "Tartozilfu rovatban: 

Megismertetett Bélaffyval : 27000 forint. 
A számadást lezárta, a könyvecskét helyé· 

re tet te és ll /.Óta egyre lepi azt a por. Ha Ken
gyel Józ~ef u·~y az ezüst meoyegző körül ke
zébe t~tláiJa venni a kis jegyzőkönyvet, bizony
nyára nagyot fog nézni. De hát vajon miért 
venné elő? Hisz már 4 éve hozzá sem nyult. 

* Iza hozománya: 20000 forint. 

Julius 24-ikén : 
l. Látogatás Deng~legen . 53 forint. 

E tétellel a számadás le volt zárva Ás a 
szép asszony hosszasan elgondolkodva csukta 
be az érdekes kis könJ-vet, mely fényes bizo· 
nyitéka !érje rendszerető és gyakorlott üzleti 
szellemének, dP- egyuttal fényesen bízonyi~ja 
azt is, hogy férje az által, hogy őt elvette, nem 
csinált rossz üzletet. 

2. Adomány a szegényeknek Iza 
ivén _ . . . . . . . . . . 50 forint. 

Követel összesen 103 fortot. * 
Kengyel József azóta folyton fejleszti az 

üzletét és gyarapszik vagyonban, tekintély
ben és szeretetr:! !Iléltó előzékenységben neje 
iránt. 

Ugyanazon napr·ói a "Tartozik"' rovat
ban: Iza nagyon kedves volt hozzlim: 103 
forint. 

Amde: milyen űzietet csinált ö? És e 
gondolatra a szép, ifju, szerelmes szivü és sze
relmes vérü asszonyka sötéten nézett maga 
elé, dü nem sokáig. Szemeiben csintalan tüz 
gyuladt ki, ajkai kéjes mosolyra nyiltak, lá
bacskáival szenvedélyesen toppantott és íróasz
talához ülve, illatos rózsaszinü papirra pár sort 
irt, climezve azt Bélaffy Endre huszárföhad
nagynak, akit férje a legutóbbi teaestélyen mu· 
tatott be neki ~s aki azóta mély tíszte]P,ttel, de 
szivós kitartással és elszántan ostromolta a 
délczeg asszonyt, de sikertelenül ... 

* 
Augusztus 28-ikán: 

l. Dengelengre és vissza. 50 forint. 

Iza azóta még szebb, még egészségesebb, 
még igézőbb, de - már nem unatkozik és gyer· 
mek után sem igen áhitozik. Hiába: a sors 
utai kifiit·készhetetlenek. 2. Tarokk-veszteség Solo kontra, 

huszonegy-fogás és kontra ul-
timo) kétszer egymásután . . 28 forint. 

Bélaffyt azóta áthelyezték. Utódát Csete
laky Kázmár kapitánynak hívják. Délczeg em
ber, kitünő katona és -- nem szándékozik ma· 
gát áthelyeztetni. 

3. Fajdalom-díj egy megsrétezett 
hajtónak 150 forint. 

Követel összesen 228 frtot. 

Karslbadi női glace kesztyíik 
párja 90 kr. 

FeJQ'házban kötött 
gyermek~ női és l~rU 
harisnyák egyediill 

raktára. 

--Női ~s l~rH esőernyők -
I Irt 23 krtól feljebb. 

Selyem ingblousok 
és övek nagy vá

lasztékban. 
... Ujdonságok !! -- Selyem és flanel 

jouponok a legjobb 
minöségben. 

Selyem, szövet, barchetokban, dús választék csipke és 
szövet függönyökben. Futó és salon szönyegek, paplan 
és matraczak a legjobb minöség. Kész női és férfi fehér-

neműek. Valódi szepasségi asztalnemüek .. 
Legujabb' 

diszkillönleges

l!l~gek. 
ROSENBLÜH H. és TARSA 

I.egujabb 

: női és lt;rlf Ei 
nyak kendők. 

ARAD, SZABADSÁG-TÉR és FORRAY-UTCZA SAROK. 

Telefon szám 2:11. 

Mos6 bársonyok a 
le;;ujabb szinekbcn 

~rkeztek. 

Telelon szám 2:11. 

3067-1900. pm. 

Figyelmeztetés .. 
A szüret alkalmából a bortP.r

melők figyelmeztetnek, hogy az 
1893. évi XXIII. t. ez. és az arra 
vonatkozó miniszteri rendelet értel
mében a mustba vagy borba, ugy
szintén a már kész, kierjedt tör
kölyborba vizet keverni, bármi cse
kély mennyiségben ü, fP,ltétlenül ti· 
los még akkor is, ha ezt maga a 
vevő kivánná, továbbá tilos a ter
mészetes bornak a törkölyborral, 
vagy gyümölcsborral való összeke· 
verése (összeházasitása) is. A viz 
használata csak a Wkölybor készí· 
Gésénél van megenged ve, de ott 
is csak az 5Mfl0-897. számu ren
deletben körülirt megszoritással. 

Figyelmeztetnek továbbá arra 

l is, hogy a td a fenti tiltott módon · 
készitett vagy kezelt bort forga

l lomba hozza vagy eladja, az az 
idézett törvényczikk értelmében 
600 kormláig terjedhető pénzbünte
téssel büntettetik, a ki pedig a bort 
maga vizezi, vagy más tiltott anya· 
gokkal kezeli, vagy a természe
tes bort törkölyborral vagy gyü
mölcsborral összekeveri, az mint 
mesterséges bor kész;tője, 600 ko
ronaig t~rjedhető pénzbiin te téssei 
és ezen felül még két hónapig 
terjedhető elzárással büntettetik, s 
ezenkivül az illetőktől a tUtott mó
don kezelt borok még el is kob
zandók. 

Aradon, I goo. évi szeptember 
hó 17·én. 

Salacz~ 
kir. tan. 

polgármester. 

360-1900. végrh. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.-cz. 102. §·a értel· 
mében ezennel közhírré teszi, hogy 
az aradi kir. törvényszék 1900. 
évi 8515. számu végzése következ
tében, Dr. Issekutz Marczell ügyvéd 
által képviselt Eliás Adolf és fia, 
javára, Ponta Gyorgye Gicu és tár· 
sai ellen 2000 korona s jár. ere
jéig 1900. évi május hó 29-én fo
ganatositott kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 88'l koronára be
becsült buza és egyébb ingók a 
Pécskai takarékpénztár és özv. 
Constantinovics Gáborné javára is 
nyilvánoi árverésen eladatnak · 

Mely árverésnek a pécskai k!r. 
jbiróság 1900-ik évi V. 186. számu 
végzése folytán 2000 kor. tökeköve· 

telés és jár. erejéig a Farkas Sán· 
dor ó-pécskai tanyáján leendő esz
közlésére 1900. évi október hó 2. 
napjának d. e. 9 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szán· 
dékozók oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett ingósá
gok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 
és 108. §-a értelmében készpénz. 
fizetés mellett, a legtöbbet igérő
nek, szükség esetén becsáron alul 
is el fognak adatni. 

Amenn.viben az elárverezendő 
ingóságokat mások is le és felül
foglaltatták s azokra kielégítési jo
got nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-cz. 120. §-a értel
mében ezek javára is elrendel
telik. 

Kelt Pécskán, 1900. évi szept. 
hó 14-én. 

Klein Henrik, 
kir. joir. végrehajtó. 
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1900. szeptember 19. ARADI KÖZLÖNY. 
--------~--------------------------------~~~~~ 

• 

FRATELLl DEISINGER 
. kfild 

F1tNW1 vao TrleutWI 
5 kgr. C.U kávét, válogatot\ • • • ll kor. 8I 8U. 
l • Ce)'lotl g)'tinQykávét • • • • 17 • ll • 

elvámolva ét bér111aatYe. 
.. AR.,IEGVZ;t;:K. INGTIUC. ... 

tell 61 nyári gyógyhely 
BUDAPEST EN. 

• 
' . 

' . 
-

HENZliN:~g~--g::::;.LOK. 
ée QÁZMOTOROK Ipari ée gazdasági czélokra l 

OSERS és BA U ER gyárából ., 

A jeleDkor LegnaiJyobb nyerési esélyit 
eore~ték• a 111. kir. &zab. 

OSZTÁLtVSO~SdÁTÉK. 
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•]~~'~' IIIAI•Pclllll:llllla-t •a. --za--=·--x--•••• "'"'-----------------m=- ----·-··-... -~----· 
MOO. Kf'lptember ll. 

A prezeati ~~iiiii 

körjegyzöségnél 
egy megfel~lő jártassággal biró, a 
jf"gyzöí pályára készülö, vagy vizs
gázott egyt>n, évi 560 korona fize
tés, mosás és ágynemün kivül tel-

jes ellátás mellett tm 

azonnal alkalmazást nyerhet. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Egy fia -ta1 

vasárús segéd 
e hó folyamán való 

be1épés~e 

állomást nyerhet 
Schillinger E. J. 

vasker~~kedéséb~n 

Hódmezövásárhelyt, a hová is irás
beli ajánlatok küldendők. 27»s 

Hirdetmény. · 
EzPnnel közhírré tétetik, hogy a 

világosi hegyközség 

KÖZGYiJLÉSE 
1900. évi szeptember hó 29-én dél

utan 3 órakor tartatik meg. 

Tárgy t 
1. Az 1899. évi számadások hi

telesitése. 
2. Az 1901. évi előirányzat szer

kesztése. 
3. A folyó évi szüreti határnap 

megállapítása. 
4. Az olasz borvám felemelése 

érdeké>•en. 
5. Netáni inditványok. 

Világos, 1900. szeptember 16-án. 

!7
91 A hegyközségi elöijáródg. · 

Hirdetm~ny. .... 
Magyarát hegyköz~ég 

., 
OSZ1 

KÖZGYÜLÉSE 
Magyaráton folyó évi szepte·· ber 
hó 23-án délelőtt 10 órakor fog mrg
tartatni, melyre a szőlóbirtokosság 

meghivalik. 

Tár•Y• 

1. Az 1900. évre elkészített kötl
ségvetési előirányzat tárgyalása. 

2. A folyó évi szüreti határid& 
megállapítása. 

3. Egyéb tárgyak. 

Magyarát, 1900. szeptember 14:. 

2 732 Hegyközségt elöijárósll.g. " 

'Ie;;-ltivás. 
Arad szab. kir. város 1901 éví 

kö}t..<;égelöirányzatát a pénzügyi bi
zottság az iskolaszék és gazdasÍlgi
szék ből alakult hármas bizottság 
folyó hó 20-án d. u. 4 órakor a 
városház emeleti kistermében tár
gyalja. 

Ezen tárgyalásra azon törvény
hatósági bízot· sági tagokat is, kik 
a hármas bizottságnak nem tag
jai, ezennel maghivom. 

Aradon, 1900. évi szeptem ber 
hó 18-án. 

Salacz, 
kir. tan. 

polg,FIDester 

l'l1lGYAil GY1i.ltrrlliÁ~Y! ll.t~Zrll IP All! 

IVIeer Mór és Fia-féle 

AtTierikai szob·a padló-lakk, 
mely rögtön szárad, szagtalan és mosható, kapható világos sárga és mabagoni barna szép ijZinek.ben, l kiló tiszta sulyt tartalmazó ti.vegekbe· 1 Uveg ára 1 trt. - Ezen 

Attierikai padló-lakkotlk 
szép fény, kiváló tartósfiág, valamint mcshatóság tekintetéllen felUlmuJja a.z összes eddig létező padlólakkokat, amint legékesebben a sok ellsmer6 levél kiiziil ar. 

alábbiak legjobban igazolnak : 
T. Meer Mór és Fia uraknak. l Sara!no, 31/III. 1900. 

T. Véber Jáno~ hfllyll~li czégtűl nttem az hök által gyártott amt>rikai padló- Tek. Meer Mór és Fia araknak Aradon. 
lakkbúl, amely annyira feii.~m~lja az eddig általam h~szn~lt kiilün_f~l.e p~dló-lakkot, Mult év df'ezemberhen küldiitt festékkel nag)·on meg vagyunk f'légedve és 
hogy el lli'ID mulaszthatom onoknek legnagyobb megtll'gedesrmet kilt'Jezm. kérjö.k e Norok vétrl1• után Jljonnan ó() üreggel kiildeni - és nem fogjak ehnll-

Kiilönösen örvendek, hogy mal!'yar ípai•r.zikkrft mondhatok ilv dic~é••etet, s lasztllni b. czégét ajánlani. 
ajánlom, hogy minden jó magyar bonleány ezen laggal lagirozza padlóját. Tisztelettel J•attermann és WeJsz, 

Világos, 1900. márcziu~. Br. Bohus Lajosné. Serajero. 

A 11eer llór és l"'ia-féle Amerikai szobapadló-lakk el van már terjedve az t>gész hazállan és kt>dvelt m1\r a ktllföldön 
••· ami legnagyobb bizonyitéka gyártmány1mk kitiinö minöségének. 

FÖrak:tár és ezé'tk.:ü.l.d.és 1 

)Jeer Jló1~ és 11-,itl Cesték·l~e••esl~etlésébeJt, 
Andrássy-tér 4. szám. (Nádor-szálloda.) 2100 

Kapható helybt"n 1 Dalmel Lajos, Karátsonyl Antal és Ring Zsigmond urak fiiszeriizletében. ~ Vhl~ken. Borosjen6n: Strausz Jgnáez, Klsjenön: Meijser 
Lipót, Megyesegynilzlln: Leipnik11r Mór és Társa, Pankotán: Paylovils Konstantin, VIlágoson: W eber János, Zilah: Bikfah·y }'ert~ncz, Nagyvárad: Berkes Bertalan, 

Nagy-Halmágy: llenezer J. és fia, Vlngán: Bán/l 8Ha, Gurahoncz: Schwartz Sámuel kereskedő nraknál. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. ~ Csomagolás nem számittatik. 

Aradi nyomda rél:i:t:vénytásaság könyvnyomdája. 
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